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     الثالثةاللجنة
   موجز للجلسة الخامسة عشرةمحضر
   صباحا٠٠/١٠ الساعة ،٢٠١١ أكتوبر/ الأولتشرين ١٣ الخميس في المقر، نيويورك، يوم المعقودة

  
  )ماليزيا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . حنيف    السيد     :الرئيس  

  )إيطاليا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . .   ) نائب الرئيس          (  زليولي       السيد     :ثم  
      

  المحتويات
  

  )تابع(لمرأة النهوض با:  من جدول الأعمال٢٨البند 
  )تابع(النهوض بالمرأة   )أ(  
ــة العامــة       )ب(   ــائج دورة الجمعي ــع المعــني المــرأة ونت ــائج المــؤتمر العــالمي الراب تنفيــذ نت

  )تابع(الاستثنائية الثالثة والعشرين 
  )تابع(تعزيز حقوق الطفل وحمايتها :  من جدول الأعمال٦٥البند 

  )تابع(تعزيز حقوق الطفل وحمايتها   )أ(  
  )تابع(متابعة نتائج الدورة الاستثنائية المعنية بالطفل   )ب(  
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   صباحا٠٥/١٠افتتحت الجلسة في الساعة   
  )تابع(النهوض بالمرأة :  من جدول الأعمال٢٨البند 

 A/66/99 و A/66/38(النـــهوض بالمــــــــــــرأة   )أ(  
  )تابع) (A/66/215 و A/66/212 و A/66/181 و

ر العالمي الرابع المعني المرأة تنفيذ نتائج المؤتم   )ب(  
ــتثنائية   ــة الاسـ ــة العامـ ــائج دورة الجمعيـ ونتـ

  )تابع( )A/66/211 (الثالثة والعشرين
ــدولو  - ١ ــا (الــسيدة كون قالــت إن المــساواة بــين  ): زامبي

الجنــسين مــسألة ذات أولويــة في خطــة التنميــة الطويلــة المــدى   
ــا  . لحكومتــها رات وذكــرت أن التــشريعات الــتي تراعــي الاعتب

 الاقتــصادي للمــرأة -الجنــسانية وتحقيــق الــتمكين الاجتمــاعي 
وتعميم المنظور الجنساني كلها أجزاء لا تتجزأ من الإجـراءات          

وأضـافت أن حكومتـها     .  مـن أجـل التنميـة      التي تتخذها الدولة  
تقوم بإدمـاج اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد                 

ــداخلي   ــا ال ــرأة في قانونه ــة   أنذكــرتو. الم ــشريعات الحديث  الت
المتعلقة بالعنف الجنـساني تـنص علـى تجـريم هـذا العمـل وعلـى                
حمايــة ضـــحاياه وتقـــرر مـــسؤولية الدولــة عـــن تـــوفير المـــأوى   

وقالت إن هناك عـدة آليـات حكوميـة تجعـل الـدعم           . للضحايا
ــدابير       ــا توجــد ت ــشاريع كم ــالي متاحــا للقائمــات بتنظــيم الم الم

ــة في الح ـــ  ــرأة الريفيـ ــساعدة المـ ــة  لمـ ــيم وملكيـ ــى التعلـ صول علـ
علــى أنهــا أضــافت أن أغلبيــة النــساء في زامبيــا بحاجــة . الأرض

ــصاد    ــطات في الاقتــ ــن ناشــ ــصادية وإن كــ ــرص الاقتــ إلى الفــ
  .المنظم غير
وقالـــت إن تعمـــيم المنظـــور الجنـــساني تم تنفيـــذه في       - ٢

الـــوزارات الحكوميـــة وهـــو أمـــر لازم علـــى جميـــع مـــستويات 
هـي  ن وفـدها يـسلم بـأن الحكومـات          ذكرت أ و. القطاع العام 

ــ ــسين،    الم ــق المــساواة بــين الجن ــام الأول عــن تحقي سؤولة في المق
لمساواة بين الجنـسين وتمكـين   ل الأمم المتحدة   هيئةولكنه يحث   

على أن تعزز حـضورها وأن  ) هيئة الأمم المتحدة للمرأة   (لمرأة  ا
  .توفر المساعدة التقنية والمالية للدول الأعضاء

قــال إن دســتور إكــوادور ): إكــوادور (فيــاللوالــسيد   - ٣
يــوفر الأســاس القــانوني لحمايــة حقــوق المــرأة ويــضع إطــارا        
لتحقيـــق المـــساواة بـــين الجنـــسين مـــن خـــلال تعمـــيم المنظـــور  
ــة      ــيم والرعايـ ــى التعلـ ــصول علـ ــن الحـ ــتمكين مـ ــساني والـ الجنـ

وذكر أن الدستور يـنص أيـضا علـى إعطـاء الأولويـة            . الصحية
تتخــذ لــضمان حقــوق الأشــخاص المعرضــين  للإجــراءات الــتي 

. للخطــر لأســباب متعــددة، مثــل فتيــات الــسكان الأصــليين      
ــده مجلــس وطــني معــني بالمــساواة بــين      ــه يوجــد ببل وأضــاف أن
ــرأة        ــز ضــد الم ــى التميي ــضاء عل ــى الق ــل عل ــه يعم ــسين وأن الجن
وتشجيع المساواة كأسـاس للمـشاركة الـسياسية وحمايـة المـرأة            

  .من العنف
ــر أ  - ٤ ــراف   وذكـ ــل علـــى تحقيـــق الاعتـ ــة تعمـ ن الحكومـ

ــانوني والاعتــراف الفعلــي بــالأنواع المختلفــة للأســرة مــع        الق
وأضـــاف أن  . تحقيـــق المـــساواة بينـــها في الحقـــوق والفـــرص    

ــدون أجــر      ــازل ب ــاملات بالمن ــضا للع ــوفر أي ــه ت ــرص حكومت  ف
الحصول على الضمان الاجتماعي كمـا أنهـا تـشجع المـسؤولية            

نـه  قـال إ  و. المرأة عن الالتزامات العائليـة    المشتركة بين الرجل و   
ــا مــــصالح     ــا فيهــ ــا، بمــ ــرأة واحتياجاتهــ ــصالح المــ ــاج مــ تم إدمــ
واحتياجــــات الــــسكان الأصــــليين وذوي الأصــــول الجنــــسية 

 في الخطــة الوطنيــة ،المختلطــة والمنحــدرات مــن أصــول أفريقيــة
. للدولة كما تم إدخال المنظور الجنـساني في الميزانيـات الوطنيـة       

ــرأة في     ذكــر أو ــادل للم ــل الع ــضا التمثي ــشجع أي ــة ت ن الحكوم
  .الوظائف العامة وفي المراكز القيادية في القطاع العام

وقال إن وفده يـثني علـى عمـل المـديرة التنفيذيـة لهيئـة                 - ٥
الأمم المتحدة للمرأة ويرحب بمـا تقـوم بـه هـذه الهيئـة لـضمان                

 علـى   مشاركة نساء السكان الأصليين في إكوادور في الحفـاظ        
ن ذكـر أ  و. محمية المحيط الحيوي في ياسـوني وإدارتهـا المـستدامة         
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حكومته تركز على تحقيق المـساواة للمـرأة في فـرص الحـصول             
على التعليم العالي مع توفير الحوافز لمتابعة الدراسة في مجـالات           

  . العلم والتكنولوجيا
ذكــر أن المــرأة في  : )أنغــولا( الــسيد غاســبر مــارتتر    - ٦

ا بالفعــل وجــود قــوي في كــثير مــن المهــن الــتي كــان  لهــ أنغــولا
الرجل يسيطر عليها تقليديا، بما في ذلك الاتـصالات الـسلكية           

ــلكية ــال القــانون     واللاس ــال العــسكري وإعم . والطــيران والمج
وأضـــاف أن حكومتـــه قـــدمت عـــدة تقـــارير بـــشأن تنفيـــذها  
لاتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة وأنهــا   

وذكــر أن . ى إلى تنفيــذ مــا يترتــب عليهــا مــن توصــيات  تــسع
ــسية في الخطــة      ــة رئي القــضاء علــى العنــف الجنــساني هــو أولوي
الوطنيــة لتحقيــق المــساواة بــين الجنــسين كمــا يــدل علــى ذلــك 
موافقة البرلمان على قانون جديد بشأن العنف المترلي في وقـت           

علـى  وأضـاف أن تـدريب المـرأة الريفيـة          . سابق من هـذا العـام     
المهارات يركز تركيزا خاصـا علـى المعوقـات وعلـى الأمهـات             

  .غير المتزوجات
الطمـوح  وقال إن وفده يرحـب بالخطـة الاسـتراتيجية            - ٧

الـتي أعـدت     ٢٠١٣-٢٠١١لهيئة الأمم المتحدة للمرأة للفترة      
بفــضل المــشاورات الــتي أجرتهــا الهيئــة مــع أصــحاب المــصلحة    

 ســوف تقــوم بإدمــاج  أن حكومتــهوأضــاف. بمختلــف المنــاطق
الخطة الاستراتيجية إدماجـا كـاملا في خطتـها الوطنيـة المتعلقـة             

  .بالتمكين للمرأة مع السعي إلى تنفيذها تنفيذا تاما
المراقــب عــن منظمــة فرســان مالطــة   (الــسيد لينــدال   - ٨

قال إن منظمة فرسان مالطـة تركـز علـى          ): العسكرية المستقلة 
تتــاح لهــا ســوى فــرص محــدودة مــساعدة المــرأة الريفيــة الــتي لا 

للحصول على الموارد الاقتصادية كما أنها مستبعدة من عمليـة          
اتخــاذ القــرارات وتقــوم بنــصيب غــير متكــافئ مــن العمــل غــير  

وذكـــر أن الاســـتثمار في هـــذه الفئـــة كـــان لـــه أثـــر  . المـــأجور
مـــضاعف بالنـــسبة للإنتاجيـــة والنمـــو الاقتـــصادي في المجتمـــع  

يع الـتي تنفـذ في المنطقـة الجبليـة الريفيـة            وذكر أن المشار  . المحلي
في بوليفيـــا تـــساعد الأســـر علـــى النـــهوض بطـــرق الزراعـــة       
ــه يوجــد في     المحــصولية وترعــى تعلــيم الــشابات، علــى حــين أن
فييــت نــام مــشروع يــساعد المــرأة في إحــدى المنــاطق الزراعيــة  

ــام بالمــشاريع الــصغيرة    . علــى اكتــساب المهــارات اللازمــة للقي
 مـشروعا آخـر يـستهدف تحـسين ممارسـة الحقـوق             وقال إن ثمة  

الاجتماعية والثقافية للمرأة الأفغانية عـن طريـق إذاعـة الـبرامج            
 المتعلقة بالصحة والحقوق وغير ذلـك مـن         التليفزيونية التعليمية 

وأضاف أن المنظمة تـدير في      . المواضيع التي تقوم المرأة بتقديمها    
ة تقــدم المــساعدة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مراكــز صــحي

النفسية والاجتماعية للنساء والفتيات اللاتي يعانين من العنـف         
ووجـــه الانتبـــاه إلى مـــا تعانيـــه    . الجنـــسي خـــلال التراعـــات  

المهاجرات المعرضات للخطر وطالـب الـدول الأعـضاء بتعزيـز           
إعمــال القــانون وتقــديم الحمايــة والــدعم للــضحايا وتقاســم       

  .التمييز ضد هذه الفئةالمعلومات من أجل القضاء على 
ــغ    - ٩ ــسيد ين ــصليب    (ال ــة لل ــة الدولي ــب عــن اللجن المراق

قـــال إن اللجنـــة الدوليـــة للـــصليب الأحمـــر ترحـــب  ): الأحمـــر
بذلته الدول مؤخرا من جهود لتعزيز رفاه المرأة في ظـروف            بما

وذكـر أن النـساء الـلاتي يتـولين رعايـة أسـرهن             . التراع المسلح 
سـرة في الـتراع هـن فئـة تبعـث علـى            بعد فقد فرد من أفـراد الأ      

وأضاف أن قـدرتهن علـى كـسب الـدخل          . القلق بوجه خاص  
ارات ه ـيعوقها في كثير من الأحيان تعليمهن المحدود وانعدام الم    

. والتقاليــد الثقافيــة الــتي تمــنعهن مــن القيــام بالأعمــال التجاريــة 
 يكتــشفن، اوأضــاف أن زوجــات الرجــال المفقــودين كــثيرا م ــ

ــدم وض ـــ ــوقهن في  بـــسبب عـ ــانوني، أن حقـ ــزهن القـ وح مركـ
الملكية والحصول علـى الخـدمات الأساسـية وحـضانة الأطفـال            

وقـال إن اللجنـة الدوليـة للـصليب الأحمـر قـد             . تتعرض للخطر 
ــة        ــوفير الإغاث ــن طريــق ت ــساء ع ــوق هــؤلاء الن ــتجابت لحق اس
وإتاحـــة فـــرص الاقتـــصاد المتنـــاهي الـــصغر وتقـــديم الخـــدمات 

ــة  ــسية والاجتماعي ــانوني النف ــدعم الق ــة  .  وال وأضــاف أن اللجن
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عملـــت أيـــضا علـــى زيـــادة الـــوعي باحتياجـــات المـــرأة لـــدى  
السلطات كما تدعم تدريب موظفي الحكومة في مجال الطـب          
الشرعي وجمع البيانات عن فترة ما قبل الوفاة من أجل تحديـد            

  .مصير الأشخاص المفقودين
خــدمات وقــال إن المــرأة تتــأثر أيــضا بــاختلال تقــديم     - ١٠

الرعاية الصحية المنقذة للحياة، مثل بـرامج التحـصين والرعايـة           
ــسود        ــام وي ــن الع ــا الأم ــل فيه ــتي يخت ــات ال ــية، في الأوق النفاس

 اللجنة الدولية للـصليب الأحمـر قـد شـرعت           وذكر أن . العنف
ــات       ــشكلة، ولكــن الجه ــذه الم ــصدي له ــشروع للت ــذ م في تنفي

ــده    ــستطيع وحــ ــصحية لا تــ ــة الــ ــة بالرعايــ ــصدي المعنيــ ا التــ
للتحديات المتعلقة بضمان الحصول على الخدمات الـصحية في         

ــدول أن   . ظــروف الــتراع المــسلح  ــتعين علــى ال ــه ي وأضــاف أن
تعترف بـأن العنـف الـذي يعرقـل تقـديم الرعايـة الـصحية يمثـل                 
تحديا إنسانيا خطيرا وواسع الانتشار وأن تركز اهتمامها علـى     

وعي بــين القــوات هــذه المــسألة، وخاصــة مــن خــلال زيــادة ال ــ
  .المسلحة وغيرها من السلطات

المراقـــب عـــن المنظمـــة الدوليـــة     (الـــسيد روهلانـــد   - ١١
 قـــال إن المنظمـــة الدوليـــة للـــهجرة تـــسلم بتعـــرض ):للـــهجرة

لاســتغلال والعنــف الجنــساني، ولكنــها تعتقــد أن   لالمهــاجرات 
ــة للمــرأة بمــا تتيحــه مــن     ــة مُمَكِّن الهجــرة يمكــن أن تكــون تجرب

وذكــر في هــذا . ش العــيصادر للحــصول علــى مــفــرص أوســع
مونة والقانونية ينبغي التمسك بـه في  أالصدد أن مبدأ الهجرة الم  

وأضــاف . سياســات دول المنــشأ ودول العبــور ودول الوجهــة 
ــر الأمــين العــام عــن العنــف ضــد العــاملات      فيمــا يتعلــق بتقري

ــهجرة ترحــب   ) A/66/212(المهــاجرات  ــة لل إن المنظمــة الدولي
يز علــى ضــرورة حمايــة العــاملات المهــاجرات، وخاصــة بــالترك

وذكـر أن الهجــرة القانونيـة والمأمونـة لهــؤلاء    . عـاملات المنـازل  
العاملات تتطلب وجود سياسات للـهجرة تراعـي الاعتبـارات          

وفيما يتعلـق بتقريـر     . الجنسانية وتحقيق التعاون فيما بين الدول     
ــى جم     ــضاء عل ــة الق ــة اتفاقي ــام عــن حال ــع أشــكال  الأمــين الع ي

أشــار إلى أن المنظمــة الدوليــة   ) A/66/99(التمييــز ضــد المــرأة   
 للجنـــة ٢٦للـــهجرة تـــسعى إلى تحقيـــق التوصـــية العامـــة رقـــم 

القــضاء علــى التمييــز ضــد المــرأة عــن طريــق ضــمان تحديــد        
وأضـاف أن   . المهاجرات وتقديم الدعم لهن في مشاريع المنظمة      
ني تـــساعد في سياســـات الهجـــرة الـــتي تـــدمج المنظـــور الجنـــسا

التصدي للتمييـز ضـد المهـاجرات وتكفـل حقـوقهن وتحمـيهن             
  .من العنف بغض النظر عن مركزهن القانوني

ــرأة         - ١٢ ــن الم ــام ع ــين الع ــر الأم ــا جــاء بتقري وأشــار إلى م
أن فرص المرأة الريفيـة الـتي ترغـب في          من  ) A/66/181(الريفية  

ــة بفــرص اله    ــى المعلومــات المتعلق جــرة الهجــرة في الحــصول عل
القانونية هي فرص محدودة ممـا يزيـد مـن تعرضـهن للاسـتغلال          

وقـال إن المهــاجرات يــسهمن في التنميــة  . مـن جانــب المهــربين 
ــار في    ــة والاقتــصادية ويجــب لهــذا أخــذهن في الاعتب الاجتماعي

  .الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية
المراقبـــة عـــن الاتحـــاد الـــدولي  (الـــسيدة كريستنـــسن   - ١٣

قالــت إن المــرأة ): الــصليب الأحمــر والهــلال الأحمــر لجمعيــات 
يمكــن أن تكــون محركــا قويــا للإنعــاش والتنميــة في مواجهــة       
الكــوارث مثــل كارثــة الجفــاف الحــالي الــذي يواجــه القــرن        

. الأفريقــي والأعاصــير الــتي تــؤثر علــى جنــوب شــرق آســيا       
ــاد    وذكـــرت أن التقريـــرين الأخيريـــن اللـــذين أصـــدرهما الاتحـ

ذيـة والزراعـة وجهـا الانتبـاه إلى إسـهامات المـرأة             ومنظمة الأغ 
ــادة الكــبيرة في إنتــاج     ــة وإلى الزي في منــع الجــوع وســوء التغذي
ــشأت عــن الاســتثمار في      ــد ن ــتي يمكــن أن تكــون ق ــة ال الأغذي

ودعت الدول الأعضاء إلى اتخاذ خطـوات في هـذا          . المزارعات
ــة في      ــتمكين للمــرأة الريفي ــى ال ــشديد عل ــصدد ورحبــت بالت ال

  .٢٠١٢دورة لجنة وضع المرأة لعام 
وقالت إن الاتحاد جعل منـع العنـف الجنـساني إحـدى              - ١٤

. ٢٠٢٠-٢٠١١الأولويـــات في اســـتراتيجيته العالميـــة للفتـــرة  
وذكــرت أن تجربــة الجمعيــات الوطنيــة التابعــة للاتحــاد كانــت   
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هي التي ألهمت التوصـيات النقديـة الـتي استرشـد بهـا في وضـع           
 الوطنيـة   أوضـحت، أولا، أن مـوارد الميزانيـات       و. الاستراتيجية

يجب أن تتركز على العنف بين الأشـخاص ولـيس العنـف بـين         
ــات ــيم   . الجماعـ ــتخدام التعلـ ــن اسـ ــه يمكـ ــا، أنـ ــرت، ثانيـ وذكـ

النظـــامي والتعلـــيم غـــير النظـــامي في تحـــدي الأنمـــاط الفكريـــة 
لتمييز بينهما وتغيير أنواع الـسلوك    االجامدة المتعلقة بالجنسين و   

ــتي تجــنح إلى العنــف  ا ــا، أن إشــراك الرجــال    . ل وأضــافت، ثالث
. وقـــادة المجتمعـــات المحليـــة أمـــر ضـــروري لتنفيـــذ التـــشريعات 

وذكرت، أخيرا، أن استراتيجيات التعامل مع العنف يجـب أن          
ــات       ــوة في المجتمع ــب الق ــف حــسب جوان ــة للتكيي تكــون قابل

ــة  . المعينــة وحــسب احتياجاتهــا  وأضــافت أن الجمعيــات الوطني
التابعة للاتحاد تعمل مع الحكومات من أجـل التـصدي للعنـف            

  .منتهجة في ذلك نهجا كليا منسقا
): المراقـب عـن الاتحـاد البرلمـاني الــدولي     (الـسيد مـوتر    - ١٥

قال إن عـدد البرلمانيـات في العـالم قـد أخـذ في الزيـادة، ولكـن                  
في إعـــلان الهـــدف المحـــدد المعـــدل الحـــالي للتقـــدم نحـــو بلـــوغ  

مــل بــيجين، وهــو وصــول نــسبة المــرأة في برلمانــات  ومنــهاج ع
وذكـر  . ٢٠٢٥ في المائة، لـن يتحقـق حـتى عـام            ٣٠العالم إلى   

أن الاتحــاد يرحــب بــالاقتراح الخــاص بوضــع مــشروع قــرار       
ــوة نحـــو الإســـراع    ــرأة والمـــشاركة الـــسياسية كخطـ بـــشأن المـ
بتحقيق الهدف المـذكور، وأنـه يقـدر وضـع نـص يحـدد أهـدافا         

  . إشراك المرأة في السياسةمعينة لزيادة
إن الاتحاد قـد لاحـظ أن الحكومـات الـتي تُمَثّـل             وقال    - ١٦

 في المائــة لــديها نظــام ٣٠المــرأة في برلماناتهــا بنــسبة تزيــد علــى  
ــى    ــات يقـــوم علـ ــة النـــسبية؛ أو تطبـــق   مبـــدأ للانتخابـ القائمـ

ــة       ــرات الانتقاليـ ــستخدم الفتـ ــة؛ أو تـ ــة مؤقتـ ــراءات خاصـ إجـ
وأضـاف أن   . انين والممارسات التمييزيـة   كفرصة لإصلاح القو  

دستور الدولة وقوانينها التي تـنظم وسـائل الإعـلام والأحـزاب          
الــسياسية والحمــلات هــي أيــضا عوامــل تحــدد مــدى انتخــاب  

  .المرأة لعضوية البرلمانات

ــسياسة      - ١٧ ــشاركة في الـ ــن المـ ــرأة مـ ــين المـ ــال إن تمكـ وقـ
 الـشبكات   يتوقف على مـا يتـوفر لهـا مـن فـرص التوجيـه ومـن               

وأضاف أن الاتحـاد يـشجع العمليـات        . السياسية ومن التمويل  
الانتخابية التي تيسر حصول المرأة على التـدريب واسـتخدامها          

ــة   ــات   . لوســائل الإعــلام وللمــوارد المالي ــن الأولوي ــال إن م وق
 مثــل الأخــرى تــشجيع العمليــات الــتي تراعــي البعــد الجنــساني  

 ـــ ــادة والقواعــــد وســــاعات العمــــل وظـ روف العمــــل في القيــ
  .البرلمانات

ــة الأمــم المتحــدة للمــرأة ســوف      - ١٨ وذكــر أن إنــشاء هيئ
ــز الأمــم المتحــدة علــى المــشاركة         ــير شــك تركي ــزز مــن غ يع

وقـال إن الاتحــاد ســوف يؤيـد هــذه الجهــود   . الـسياسية للمــرأة 
  .ويتعاون معها في مقبل الأعوام

ة منظمــة الأمــم المتحــد (الــسيدة راتــسيفاندريهامانانا  - ١٩
قالت إن المرأة الريفية تسهم إسهاما كـبيرا        ): للأغذية والزراعة 

ي إلى في مجتمعاتهــا وأســرها، ولهــذا فــإن تمكينــها اقتــصاديا يــؤد
ــدمها الاجتمـــاعي والـــسياسي    وإلى تحـــسين الرفـــاه العـــام   تقـ

وقالــت إن تقريــر منظمــة الأغذيــة والزراعــة المعنــون  . لأســرها
وهو التقرير الـذي يركـز      ،  ٢٠١١ لعام   حالة الأغذية والزراعة  

 قد أوضح أن المزارعات في جميـع البلـدان       ،على المرأة والزراعة  
الناميـــة يمـــتلكن مـــن الأراضـــي الزراعيـــة مـــساحات أصـــغر       

ل كما أن العائد الإنتاجي لهذه المساحات أقـل         ايمتلكه الرج  مما
وذكرت أن ذلك يعـود     . لامنه في المساحات التي يملكها الرج     

المالية وقلة التدريب المتاح للمـرأة وهـو مـا يحـد            إلى قلة الموارد    
ــدة      ــات الجديـ ــاع بالتكنولوجيـ ــها في الانتفـ ــن فرصـ ــدوره مـ بـ

ــرى   ــتثمارات الأخـ ــن الاسـ ــا مـ ــاء  . وغيرهـ ــافت أن إعطـ وأضـ
المزارعات فرصا متكافئة في الحصول على المـدخلات والمـوارد          

 إلى ٢٠الزراعيــة يمكــن أن يزيــد إنتــاجهن بنــسبة تتــراوح مــن   
لمائة، وهو ما يمكن أن يقلل مـن عـدد ناقـصي التغذيـة         في ا  ٣٠

وقالت إن المساواة بـين     .  في المائة  ١٧في العالم بنسبة تصل إلى      
ــضا إلى تحــسين      ــؤدي أي ــسين في مجــال الزراعــة يمكــن أن ي الجن
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النتائج الصحية والتعليمية بالنسبة للأطفال ويسهم آخـر الأمـر          
  .يلفي تحقيق النمو الاقتصادي في المدى الطو

ــدم       - ٢٠ ــة يق ــة والزراع ــة الأغذي ــر منظم وذكــرت أن تقري
توصيات إلى الحكومات والجهات المانحـة والممارسـين في مجـال        

وذكـرت  . التنمية من أجـل سـد الفجـوة القائمـة بـين الجنـسين          
أخذ الفروق بين الجنـسين في الاعتبـار        : أن بين هذه التوصيات   

ــة     ــة؛ وكفال ــة الريفي ــسياسة الإنمائي ــد وضــع ال ــين  عن ــساواة ب  الم
الجنـــسين بالنـــسبة للمـــرأة الريفيـــة في القـــانون وفي الممارســـة،  

في ذلـك محاسـبة المـسؤولين الحكـوميين؛ وتـوفير المعلومـات              بما
والتــدريب للنــساء والفتيــات؛ وتخفيــف القيــود الزمنيــة المتعلقــة 
بـــــالمرأة عـــــن طريـــــق تـــــوفير الخـــــدمات العامـــــة الأساســـــية 

فت أن التركيـز المقــصود علــى  وأضــا. والتكنولوجيـات المحــسنة 
التمكين للمـرأة الريفيـة في الـدورة القادمـة للجنـة وضـع المـرأة                
هو دليل على توافر الإرادة السياسية لدى الـدول الأعـضاء في            

ــة في ســعيها    ــرأة الريفي ــدم   لأدعــم الم ــى ق ــصبح شــريكا عل ن ت
ــة    ــة التنمي ــع الرجــل في عملي ــساواة م ــة  . الم وذكــرت أن منظم

عة علـى اسـتعداد لتقـديم الـدعم للحكومـات في          الأغذية والزرا 
تنفيــذ الاســتراتيجيات والــبرامج الــتي تــستهدف تحقيــق هــذا       

  .الهدف
الــــصندوق الــــدولي للتنميــــة  (الــــسيدة فــــون لــــيلين  - ٢١

 قالت إن الصلات بـين المـساواة بـين الجنـسين وبـين             ):الزراعية
ل  الاقتصادية مسألة أساسـية بالنـسبة لعم ـ    -التنمية الاجتماعية   

ــذائي       ــن الغ ــادة الأم ــة في زي ــة الزراعي ــدولي للتنمي ــصندوق ال ال
وذكـرت أن   . وزيادة دخول سـكان الريـف في البلـدان الناميـة          

المرأة الريفية لا تمثـل فقـط نـصف القـوى العاملـة في كـثير مـن                  
البلــدان ولكنــها تقــوم أيــضا بتقــديم الرعايــة وممارســة المــشاريع 

ــة الــصغيرة والاســتثمار بالنــسب    ة للأســر في المجتمعــات  التجاري
وذكرت أن المرأة الريفية مع ذلك كثيرا مـا يـتم قـصر             . الريفية

نشاطها على الأنشطة الأقل إنتاجية والأكثـر اسـتغراقا للوقـت           
ــدفع للرجــل       ــا ي ــل مم ــا أق ــدفع له ــا ي ــا أن م وأضــافت أن . كم

الأوضاع المستقرة بالنسبة لأدوار الجنسين تحد أيضا مـن قـدرة    
ــها  ــرأة ومـــن فرصـ ــيم المـ وقالـــت إن .  في الحـــصول علـــى التعلـ

ضروب عدم المساواة هذه قـد ثبـت أنهـا أحـد أسـباب ضـعف                
  .أداء القطاع الزراعي في كثير من البلدان النامية

وذكرت أن من المهـم لهـذا الـسبب مواصـلة عمليـات               - ٢٢
ــصاد      ــاج الزراعــي والاقت ــرأة والرجــل في الإنت ــين الم ــل ب التكام

ــشاركة الرجــل في    ــي وم ــسين   الريف ــين الجن ــساواة ب ــز الم . تعزي
وأضافت أن الأخذ بالنـهج الـتي تـدمج المـرأة وتحديـد حـصص           
ــدعم للمجــددات مــن      ــوازن بــين الجنــسين وتقــديم ال تحقــق الت
النــساء وللقيــادات المجتمعيــة مــن شــأنه أن يــساعد أيــضا علــى   

وأضافت أن الصندوق الـدولي للتنميـة       . زيادة الإنتاج الزراعي  
ــا لتحقيـــق المـــساواة بـــين  الزراعيـــة يـــسعى لأن  يكـــون نموذجـ

ــدة       ــوم بوضــع سياســة جدي ــه يق ــا أن ــسين في ممارســته كم الجن
  .يتعلق بالجنسين تستهدف تحقيق التزاماته في هذا الصدد فيما
ــة     - ٢٣ وذكــرت أن الــصندوق حــدد إجــراءات ذات أولوي

التـصدي  : لتمكين المرأة الريفية وأن مـن بـين هـذه الإجـراءات           
ــدام المـــس   ــسألة انعـ ــل القيمـــة    لمـ ــين الجنـــسين في سلاسـ اواة بـ

الزراعيـــة؛ وتعزيـــز قـــدرة المـــرأة علـــى الزراعـــة بـــشكل أكثـــر  
اسـتدامة وأكثـر إنتاجيــة إزاء الأحـوال المناخيــة المتقلبـة؛ ودعــم     
ــادة       ــرارات؛ وتحــسين وزي ــات اتخــاذ الق ــرأة في عملي ــاج الم إدم
ــن         ــبين وضــع كــل م ــو ي ــى نح ــة عل ــات الموزع ــتخدام البيان اس

لت إن الدورة القادمة للجنة وضـع المـرأة ومـؤتمر           وقا. الجنسين
ــذي يعقــد في عــام      ــة المــستدامة ال الأمــم المتحــدة المعــني بالتنمي

، وتنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية في المواعيـد المقـررة،          ٢٠١٢
  يجب أن توجه فيها عناية أكبر إلى دور المرأة الريفية في التنمية 

ــةمنظمــة العمــل   (الــسيد كاســيدي   - ٢٤ ــال إن ): الدولي ق
اع العمـل   ط ـمنظمة العمل الدولية تشجع الـتمكين للمـرأة في ق         

. عن طريق تعزيز معايير العمل الدولية وبرنـامج العمـل اللائـق           
وأضـــاف أن الاســـتثمار في تحقيـــق الإمكانيـــات الاقتـــصادية     
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علـى  . لة أساسـية بالنـسبة لزيـادة الإنتاجيـة والنمـو          أللمرأة مـس  
ــة الا   ــه ذكــر أن الأزم ــوض    أن ــد أخــذت تق ــة ق ــصادية العالمي قت

. المرأة في عالم العمـل    وضع   نحو تحسين    هالتقدم الذي تم إحراز   
 في المائة مـن     ٤٧وقال إن منظمة العمل الدولية قد تبين لها أن          

النــساء الــلاتي هــن في ســن العمــل في العــالم لا يقمــن بنــشاط    
اقتـــصادي وهـــو مـــا يعـــني إهـــدار المواهـــب وفقـــدان القـــدرة   

  .ةالإنتاجي
وقال إن المرأة أخذت تهاجر على نحو متزايد بحثا عـن             - ٢٥

وذكــر أن كــثيرا مــن المهــاجرات يعملــن . فــرص أفــضل للعمــل
في المنازل وهو ما يوفر لهن مـصدر عـيش ولكنـه لا يحقـق لهـن          

وقـال في هـذا الـصدد       . الحماية الرسمية الكافيـة مـن الاسـتغلال       
لعمل الدولية بـشأن    إن ما تم مؤخرا من اعتماد اتفاقية منظمة ا        

العمل اللائق لخدم المنازل هـو خطـوة هامـة نحـو ضـمان نفـس               
ــا ســائر العمــال      ــع به ــتي يتمت ــاملين في االحقــوق الأساســية ال لع

  .القطاع غير المنظم
ــة في مجــال       - ٢٦ ــادرات منظمــة العمــل الدولي وذكــر أن مب

البحوث وتوجيه السياسات تشمل القرار الذي أصـدره مـؤتمر     
 فيما يتعلق بالمـساواة بـين الجنـسين،        ٢٠٠٩ لعام   العمل الدولي 

وهو القرار الذي أشار إلى أن الـسياسات المراعيـة للاعتبـارات            
الجنسانية مسألة حاسمـة بالنـسبة لـضمان قـدرة الفقـيرات علـى              
الاســتفادة مــن النمــو الاقتــصادي وتــسلم بأهميــة تــشجيع قيــام  

ــة، وأضــاف أن منظمــة العمــل ا . المــرأة بتنظــيم المــشاريع  لدولي
ــة     بتنــسيق ،تقــوم أيــضا، بالاشــتراك مــع منظمــة الــصحة العالمي

مبــادرة الحــد الأدنى للحمايــة الاجتماعيــة الــتي تــشجع علــى       
النـــهوض بمـــشاريع الخـــدمات الاجتماعيـــة في البلـــدان الناميـــة  

ــضمان ــوفير الخــدمات الأساســية للعــاملين في القطــاع غــير    ل  ت
ــهم      ــير المنتظمــة ومن ــال غ ــنظم وفي الأعم ــبيرة مــن   الم ــسبة ك ن

  .النساء

وذكر أن الأزمة الاقتصادية قد أبرزت ضرورة تحقيـق           - ٢٧
ــل       ــا يقل ــسين في ســوق العمــل بم ــساواة بــين الجن ــد مــن الم المزي

 أنه علـى الـرغم      وأضاف. تمع للصدمات الاقتصادية  تعرض المج 
مما تحقق من تقدم في التشريعات المناهـضة للتمييـز فـإن الأزمـة              

وأضــــاف أن .  العمــــال المهــــاجرينقــــد زادت التمييــــز ضــــد
 في المائــة ٩٠ في المائــة إلى ٧٠تكــسبه المــرأة لا يمثـل ســوى   مـا 

 على حين أن التحرش الجنسي مـا زال يمثـل           ،من أجور الرجل  
وقال إن منظمة العمل الـدولي      . مشكلة كبيرة في مكان العمل    

ــسين       ــساواة بــين الجن ــز الم ــا بتعزي ــا تام ــة التزام ــا زالــت ملتزم م
  .لعمل اللائق للجميعوتوفير ا
تعزيـــز حقـــوق الطفـــل :  مـــن جـــدول الأعمـــال٦٥البنـــد 

  )تابع(وحمايتها 
* ،A/66/41 (تعزيــز حقــوق الطفــل وحمايتــها  )أ(  

 A/66/230 و       A/66/228 و       A/66/227و    
  )تابع) (A/66/257 و A/66/256 و

ــة     )ب(   ــتثنائية المعنيـ ــدورة الاسـ ــائج الـ ــة نتـ متابعـ
  )تابع) (A/66/258(ل بالطف

تكلـــم نيابـــة عـــن المجموعـــة ): كينيـــا (الـــسيد كامـــاو  - ٢٨
الأفريقية فقال إن تقارير الأمين العام تقـدم نظـرة عامـة مفيـدة              
علــى مــا تحقــق مــن تقــدم في تنفيــذ الالتزامــات المتعلقــة بحمايــة  

  .حقوق الطفل وتعزيزها
ن التقـدم كـان بطيئـا جـدا في كـثير مـن بلـدان                قال إ و  - ٢٩

وذكـــر أن المجموعـــة ترحـــب بـــاقتراح الأمـــين العـــام  . أفريقيـــا
بالأخــذ بنــهج يركــز علــى العدالــة مــن أجــل ســرعة تحقيــق         
ــتثنائية       ــدورة الاسـ ــلال الـ ــا خـ ــد بهـ ــتي تم التعهـ ــات الـ الالتزامـ

ــة    ــة للألفيــ ــداف الإنمائيــ ــتي وردت في الأهــ ــات الــ . والالتزامــ
وأضـــاف أن البلـــدان الأفريقيـــة تعتـــبر أن حقـــوق الأطفـــال      

 
  

 .سيصدر فيما بعد * 
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ــسبة للأهــداف     ور ــة بالن ــة الأهمي ــسألة بالغ ــهم م ــاههم وحمايت ف
ــة   ــشرية والاجتماعي ــة الب ــدان  . العامــة للتنمي ــال إن هــذه البل وق

التزمـــت فـــرادى ومجتمعـــة بـــضمان حمايـــة الأطفـــال وبقـــائهم 
ونمائهم وفقا لاتفاقية حقوق الطفل والميثـاق الأفريقـي لحقـوق           

  .الطفل ورفاهه
ج عمــل في مــؤتمر القمــة   وقــال إنــه تم اعتمــاد برنــام     - ٣٠

ــام     ــد في ع ــذي عق ــي ال ــذا  ٢٠٠٨للاتحــاد الأفريق ــضمن ه  وت
البرنامج أحكاما تتعلق باسـتعراض التقـدم كـل خمـس سـنوات             

 الأفريقية المعنية بحقـوق الطفـل ورفاهـه الـتي           لتعزيز لجنة الخبراء  
وأضــاف أنــه تم الاتفــاق علــى إدخــال  . تتــولى رصــد البرنــامج 

لأفريقيـة لاسـتعراض الأقـران وإعـداد        مسائل الطفـل في الآليـة ا      
ــا كــل ســنتين    ــة الأطفــال في أفريقي ــر عــن حال وذكــر أن . تقري

الاتحــاد الأفريقــي اســتطاع بــدعم مــن اليونيــسيف تعزيــز قــدرة 
 ٢٠٠٨اللجنة وإصدار تقرير عن حالة أطفـال أفريقيـا في عـام         

، وقد تبين من هذين التقريـرين ظهـور اتجـاه           ٢٠١٠ثم في عام    
ــد إلى تع ــة     جدي ــر الإنمائي ــه في الأط ــل ورفاه ــوق الطف ــيم حق م

  .الوطنية والإقليمية الأوسع
وقال إن التحديات التي تواجـه الفتيـات هـي تحـديات              - ٣١

صـــعبة بوجـــه خـــاص، وذكـــر أنهـــا تتـــضمن زواج الأطفـــال،  
والــزواج بــالإكراه والعنــف الجنــساني، والإســاءة والاســتغلال، 

لخـــدمات وعـــدم تـــوافر الفـــرص الكافيـــة للحـــصول علـــى ا     
. التغذويـة، والتفـاوت بـين الجنـسين، وانعـدام فـرص المــشاركة      

وأضـاف أن بعـض هــذه التحـديات كانـت نتيجــة لعـدم قــدرة      
الوالدين على توفير الاحتياجات، ولكن بعـضها الآخـر يرجـع           

وقـال إنـه تم في مـؤتمر عقـده          . إلى الممارسات التقليدية الـضارة    
ــا في    ــي في أديـــس أبابـ ــاد الأفريقـ ــشرالاتحـ ــوبر / الأولينتـ أكتـ

 بشأن التغلب على الممارسات التقليدية الـضارة تـوفير          ٢٠١١
. محفـل للمــشاورات المتعلقـة بطــرق مكافحـة هــذه الممارســات   

ــر       ــشروع تقري ــضا م ــد أي ــد أي وأضــاف أن الاتحــاد الأوروبي ق
  .خلال الدورة الراهنة بشأن تشويه الأعضاء التناسلية للأنثى

وق الطفـل تتطلـب تزويـد       وقال إن تعزيـز وحمايـة حق ـ        - ٣٢
الطفل بفرص توفير بيئة العيش الآمنة والتعليم الأساسـي الجيـد          

. وفـرص تنميـة القـدرات الفرديـة والتحـرر مـن التمييـز والفقـر        
وذكــــر أن التــــدابير الــــتي تتخــــذ لتعزيــــز النمــــو الاقتــــصادي 
والإسراع بخطـى التنميـة الاجتماعيـة ينبغـي لهـذا أن تـشجيعها              

م المتحــدة مــلــتي تقــام بــين البلــدان والأمــن خــلال الــشراكات ا
  .وسائر المنظمات الدولية

ماعـة  الجتكلم نيابـة عـن      ): بربادوس (السيد غودارد   - ٣٣
 فقال إن حقوق الطفـل مـسألة بالغـة الأهميـة بالنـسبة              ةالكاريبي

لبلــدان المنطقــة الــتي مــا زالــت تواصــل وضــع وتنفيــذ الــبرامج    
  . لهذه الحقوقوالسياسات التي تستهدف الإعمال التام

نه تم التسليم منذ زمن طويـل بـأن التعلـيم هـو             ذكر أ و  - ٣٤
حق من حقوق الإنسان كما أنه ضرورة إنسانية تتـيح للطفـل            
تنمية إمكانياته إلى أقصى حد، وأنه في أغلب بلدان المنطقـة تم            

وأضـاف أن التعلـيم     . تعميم التعليم الابتدائي الإلزامـي والمجـاني      
ــة المبكــرة  ــا كوســيلة     في الطفول ــة العلي ــه الأولوي ــد أعطيــت ل  ق

للاستفادة مـن فـرص النمـو الـتي توفرهـا الطفولـة المبكـرة وأنـه             
 ســتكون فــرص التعلــيم الجيــد في الطفولــة  ٢٠١٥بحلــول عــام 

  في المائة على الأقل من الأطفـال دون   ٣٠المبكرة متاحة لنسبة    
 سـنوات  ٣ في المائة للأطفال بـين سـن      ١٠٠سن الثانية ونسبة    

  . سنوات٥و
وذكر أن معظم الأطفـال في المنطقـة يولـدون أصـحاء              - ٣٥

وتتـاح لهــم فــرص الخــدمات الــصحية الجيــدة، كمــا يــدل علــى  
ذلــك ارتفــاع معــدلات التحــصين وانخفــاض معــدلات وفيــات 

وأضــاف أن ثمــة أيــضا التزامــا متجــددا بالقــضاء علــى  . الرضــع
لى انتقـــال فـــيروس نقـــص المناعـــة البـــشرية والإيـــدز مـــن الأم إ

الطفل وأن بعض البلدان قـد قامـت بالفعـل بـذلك مـن خـلال                
 للأمهـــات العكوســـةتـــوفير العـــلاج المجـــاني مـــن الفيروســـات  
وأضـاف أن تـشجيع   . المصابات بفيروس نقص المناعـة البـشرية   
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أساليب الحياة الصحية للتغلب علـى عوامـل مثـل الـسمنة الـتي              
 المـسائل   تسهم في الإصابة بالأمراض غير المعدية هو أيـضا مـن          

  .ذات الأولوية
وقال إن تقرير الأمين العام بشأن حالة اتفاقية حقـوق            - ٣٦

يعطـي صـورة قاتمـة عـن مـصير الأطفـال            ) A/66/230(الإنسان  
. المحـــرومين مـــن حقهـــم الأساســـي في الحيـــاة    ذوي الإعاقـــة 

وأضــاف أن مقــدمي مــشروع القــرار الرئيــسيين الــذين قــدموا   
 وهـو المـشروع الـذي       ٢٠١١مشروع حقـوق الطفـل في عـام         

ماعـة  الج، وأن بلـدان     ذوي الإعاقة يركز على حقوق الأطفال     
 تواصل العمل للتغلب على العوامل الاجتماعيـة مثـل          ةالكاريبي

الجهل والتعصب والخـوف الـتي هـي مـن صـميم التمييـز الـذي             
  .يواجهه الأطفال المعوقون

وقال إن أغلب بلدان المنطقة هـي بلـدان وقعـت علـى               - ٣٧
قية الأشخاص ذوي الإعاقـة وأنهـا ستواصـل وضـع وتنفيـذ             اتفا

الـــسياسات الاســـتراتيجيات الـــتي تـــستهدف إعمـــال حقـــوق  
  .الأطفال ذوي الإعاقة

ــولا   - ٣٨ ــسيد إمف ــا (ال ــة    ): ناميبي ــن الجماع ــة ع ــم نياب تكل
 الإنمائية للجنوب الأفريقي فقال إن الدول الأعضاء بهـا يقلقهـا          

ا زالــوا يعيــشون في فقــر   كــون ملايــين الأطفــال في العــالم م ــ   
ــة      ــة والاســتغلال، وقل ــانون الجــوع والمــرض وســوء المعامل ويع

أن هـــذه الـــدول ذكـــر و. فرصـــهم في الحـــصول علـــى التعلـــيم
يقلقهـــا أيـــضا انعـــدام تـــوافر شـــبكات الأمـــان الاجتمـــاعي       

. والاقتصادي الكافية بالنـسبة للأيتـام والـضعاف مـن الأطفـال           
ملتزمة بالتنفيذ الكامـل    وأضاف في هذا الصدد أن هذه الدول        

لاتفاقية حقـوق الطفـل، كمـا هـو واضـح مـن وضـعها لـبرامج             
في الخطط الإنمائيـة الوطنيـة وفي اسـتراتيجيات الحـد مـن الفقـر               

  .صحة والتعليم بوجه خاصالتؤكد على 
كـــثير مـــن المنـــاطق شـــأن وذكـــر أن المنطقـــة، شـــأنها   - ٣٩

ض المعديـة  الأخرى تعاني من ارتفاع معدلات الإصـابة بـالأمرا      

. التي تؤثر تـأثيرا كـبيرا علـى الأطفـال وتحـد مـن عمليـة نمـوهم                 
وذكـــر أن المنطقـــة اعتمـــدت اســـتراتيجية متعـــددة القطاعـــات 
بالنسبة لفيروس نقـص المناعـة البـشرية والإيـدز مـن أجـل بنـاء                

ــاء     ــة علــى الرصــد الفعــال لهــذا الوب ــة والإقليمي . القــدرة الوطني
ــق تقــدم مــستمر    ــه تم تحقي ــال إن ــسنوات  وق في ســياق خطــة لل
  .الخمس من أجل تنفيذ الاستراتيجية

ــل        - ٤٠ وقــــال إن المنطقــــة اعتمــــدت أيــــضا خطــــة عمــ
ــتراتيجية لمـــدة   ســـنوات للتـــصدي لـــشاغل آخـــر مـــن  ١٠اسـ

شـــواغل المنطقـــة وهـــو زيـــادة الاتجـــار بالأشـــخاص، وخاصـــة 
ــال ــساء والأطفـ ــدرة   . النـ ــز القـ ــل تعزيـ ــن أجـ ــه مـ وأضـــاف أنـ

ــشعوب المنطق ــ ــة ل ــيم   الإنتاجي ــوفر التعل ة، أخــذت عــدة دول ت
الجيـــد وتنميـــة المهـــارات والنـــهوض بـــالعلوم والتكنولوجيـــا      

  .والقدرة على تنظيم المشاريع بوجه خاص
ــة تتـــضمن     - ٤١ ــة الوطنيـ ــم الخطـــط الإنمائيـ ــال إن معظـ وقـ

أحكاما تتعلق بالتعليم الأساسي الشامل للجميع كمجـال مـن          
ــستدامة     ــة الم ــضمان التنمي ــة ل ــر  مجــال الأولوي ــن الفق  .والحــد م

 أن الهدف المتعلق بتعميم التعليم الابتدائي من الأهـداف          ذكرو
ــيم        ــن خطــط التعل ــثير م ــه في ك ــد تم إدماج ــة ق ــة للألفي الإنمائي

ــة  ــة في المنطقـ ــتي أجرتهـــا    . الوطنيـ ــشاورات الـ ــاف أن المـ وأضـ
حكومــات الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي مــع منظمــات 

الخـــاص بـــشأن مـــسألة التعلـــيم المجتمـــع المـــدني ومـــع القطـــاع 
على أنه ناشد المجتمـع الـدولي   . اتخذت الآن شكلا مؤسسيا    قد

أن يقدم المزيد من الموارد الكافية لمساعدة هذه الحكومـات في           
تحقيق الأهداف الـتي وردت في خطـة العمـل الـتي تم اعتمادهـا               
في الــــدورة الاســــتثنائية للجمعيــــة العامـــــــــــة بــــشأن الطفــــل 

)A/RES/S-27/2المرفق ،.(  
ــر أو  - ٤٢ ــي    ذكــ ــوب الأفريقــ ــة للجنــ ــة الإنمائيــ ن الجماعــ

اشتركت في تقديم مشروع تقرير بـشأن الطفلـة، كمـا حـدث             
في السنوات السابقة، وأنهـا ملتزمـة بالإبقـاء علـى هـذه المـسألة               
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ــا       ــة مكانه ــل الطفل ــدولي إلى أن تحت ــال ال ضــمن جــدول الأعم
ــات   ــع المجتمع ــافئ في جمي ــن  . المتك ــرب ع ــتم  وأع ــه في أن ي أمل

  .بتوافق الآراءاعتماد مشروع القرار 
تكلـم نيابـة عـن      ): ماليزيـا  (السيد حجي سامـسوري     - ٤٣

رابطة أمم جنوب شـرق آسـيا فقـال إن التعـاون الإقليمـي مـن          
أجل بقاء الطفـل ونمائـه وحمايتـه ومـشاركته في جنـوب شـرق               
آسيا كـان جـزءا لا يتجـزأ مـن جهـود الرابطـة لتحـسين حيـاة                  

الفقر والجـوع وانعـدام المـأوى       مصائب  ا، والقضاء على    شعوبه
وأضـــاف أن الإعـــلان الـــذي . وتعزيـــز رفـــاه الطفـــل وصـــالحه

 بــشأن الالتزامــات الخاصــة   ٢٠٠١أصــدرته الرابطــة في عــام   
بالطفــل هــو مبــدأ يــسترشد بــه في تعزيــز حمايــة الطفــل ونمائــه    

علقـة  وبقائه في المنطقة، كما هي الحال بالنسبة لخطة عملها المت         
 المبادرتين تتفقان ورؤية رابطة أمـم       هاتينوأضاف أن   . بالطفل

 بالنـسبة للـتلاحم الاجتمـاعي       ٢٠٢٠جنوب شرقي آسيا لعام     
ــام       ــا في ع ــتي تم اعتماده ــة ال ــي الرؤي ــة، وه ــة في المنطق والرعاي

ــل    . ١٩٩٧ ــرأة والطفـ ــاه المـ ــصدد أن رفـ ــذا الـ ــاف في هـ وأضـ
النــسبة لهمــا يجــب همــا والــتمكين لهمــا وتحقيــق المــشاركة بءونما

تعزيزها في عمليـة بنـاء المجتمـع في بلـدان الرابطـة بمـا يتفـق مـع                   
  . ميثاقها
وقال إن لجنة النهوض بحقوق المرأة والطفـل وحمايتـها            - ٤٤

التابعة للرابطة تأخذ في الاعتبار السياقات التاريخيـة والـسياسية      
المنطقـة  والاجتماعية والثقافية والدينية والاقتصادية المختلفة في       

ــسؤوليات    ــوق والمـ ــوازن بـــين الحقـ ــق التـ ــى تحقيـ ــل علـ . وتعمـ
ــا تهـــدف إلى تـــشجيع تنفيـــذ الـــصكوك الدوليـــة    وأضـــاف أنهـ
وصكوك الرابطـة وغيرهـا مـن الـصكوك المتعلقـة بحقـوق المـرأة          
ــيم في هــذا      ــام والتعل ــوعي الع ــادة ال ــى زي والطفــل، وتعمــل عل

ــصدد ــسائل      . ال ــشأن الم ــشترك في حــوار جــدي ب ــا ت ــال إنه وق
الأساســية المتعلقــة بالمــساواة بــين الجنــسين وحقــوق الطفــل في   
بلدان الرابطة مع أصحاب المصلحة ومنـهم لجنـة القـضاء علـى             
التمييز ضـد المـرأة ولجنـة حقـوق الطفلـة وهيئـة الأمـم المتحـدة                 

للمــرأة واليونيــسيف، وذلــك مــن أجــل تكملــة البروتوكــولات 
حية وضـع  وأضاف أن اللجنة قـد أعطيـت أيـضا صـلا          . القائمة

 الــتي تــشمل ديديــةالــسياسات والــبرامج والاســتراتيجيات التج
الحق في التعليم الجيـد كمـا تـشمل الاتجـار بالأطفـال والـصحة               
البدنيــــة والعقليــــة للمــــراهقين والأطفــــال المتــــأثرين بــــالحرب 

  .التراع المسلح أو
ــة،        - ٤٥ ــار الرابط ــل في إط ــل الطف ــشاء محف ــه تم إن ــال إن وق
ــه   يــضفي الطــابع الم بمــا ؤســسي علــى مــشاركة الطفــل وإعطائ

وأضــاف أن أول محفـل مــن هــذا  . الإقليميـة لــشؤون  في اصـوتا 
 ٢٠١٠أكتــوبر / الأولتــشرينالنــوع قــد انعقــد في الفلــبين في 

ســـــنة  ١٣تـــــراوح أعمـــــارهم بـــــين ت طفـــــلا ٣٢وحـــــضره 
وذكـر  .  من الأطفال ذوي الإعاقـة    ٧سنة، وكان منهم     ٢٠ و

ــة جــسر ل    ــل كــان بمثاب ــذا المحف ــات   أن ه ــين الحكوم لتواصــل ب
والأطفال سـاعد علـى بنـاء مجتمـع وجهتـه الـشعوب في بلـدان                

  .الرابطة
ــة قامـــت، علـــى     - ٤٦ وذكـــر أن الـــدول الأعـــضاء بالرابطـ

ــع   ،الــصعيد الــدولي ــة القــضاء علــى جمي  بالتــصديق علــى اتفاقي
ــة حقـــوق الطفـــل     ــرأة وعلـــى اتفاقيـ ــد المـ ــز ضـ أشـــكال التمييـ

  .وانضمت إلى عضوية كل منهما
تكلمـت نيابـة عـن الاتحـاد        ): الـسويد (يتر  شلالسيدة    - ٤٧

الأوروبي والبلدان المرشحة الجبـل الأسـود وجمهوريـة مقـدونيا           
، وبلــدان عمليــة الاســتقرار    وكرواتيــااليوغوســلافية الــسابقة 

ــنة   والانتــــساب ــا والبوســ ــة ألبانيــ ــحة المحتملــ ــدان المرشــ  والبلــ
 ـــ  ــا وأوكرانيــ ــافة إلى أرمينيـــ ــصرب، بالإضـــ ا والهرســـــك والـــ

ــضاء      ــدول الأع ــت إن ال ــا، فقال ــدوفا وجورجي ــة مول وجمهوري
بالاتحاد الأوروبي يتعين عليها، وفقا لمعاهدة لشبونة، أن تعمـل       
إيجابيا على تعزيز حقوق الطفل، على حين أن ميثـاق الحقـوق            
الأساسية الذي يضعه الاتحاد يسلم بأن للطفل حقوقـا مـستقلة     

ــذاتها  ــة ب ــدول ا ذكــرتو. وقائم ــع ال لأعــضاء بالاتحــاد   أن جمي
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الأوروبي قد صـدقت علـى اتفاقيـة حقـوق الطفـل الـتي سـتظل                
مرشــدا للــسياسات والإجــراءات الأوروبيــة الــتي تــؤثر علــى       

 أن الاتحاد يؤيد التـصديق العـام علـى          توأضاف. حقوق الطفل 
ــول     ــا البروتوك ــة وهم ــالغي الأهمي ــولين الب ــاريالبروتوك   الاختي

ــع الأطفــال  المتعلــق ــواد  واســتغلالهم  ببي ــاج الم ــاء وفي إنت في البغ
إشـراك الأطفـال في     الإباحية والبروتوكول الاختيـاري المتعلـق ب      

وأضافت في هذا الـصدد أنـه ينبغـي للـدول           . ة المسلح اتالتراع
هــا يأن تــسحب أيــة تحفظــات تتعــارض مــع الاتفاقيــة وبرتوكول

كما رحبـت باعتمـاد مجلـس حقـوق الإنـسان في             . ينالاختياري
ــراره  ــة حقــوق    لبرو١٧/١٨ق ــاري ثالــث لاتفاقي توكــول اختي

  .لتواصللالطفل بشأن إجراء 
، للمـــرة ح رسميـــابوذكـــرت أن الاتحـــاد الأوروبي أصـــ  - ٤٨

طرفا في معاهدة دولية لحقـوق الإنـسان هـي          الأولى في تاريخه،    
ــة،    ــوق الأشــخاص ذوي الإعاق ــة حق ــك اتفاقي  كــانونفي وذل

ــاني ــاير /الث  شــركاء وقالــت إن الاتحــاد ســيقوم مــع  . ٢٠١١ين
ــك  ــة والبحــر الكــاريبي     وذل ــة دول أمريكــا اللاتيني ــن مجموع م

بتقديم مشروع قرار يتعلق بحقوق الطفـل وحقـوق الأشـخاص           
ذوي الإعاقة، لأن الأطفال المصابين بالإعاقة يعانون عادة مـن          

وأضــافت أن الاتحــاد اعتمــد في  . أشــكال متعــددة مــن التمييــز 
 علـى العدالـة     خطـة لحقـوق الطفـل تركـز        ٢٠١١فبراير  /شباط

الموالية للطفل والتي تحمي الأطفال في الظـروف الـتي تعرضـهم            
للخطــــر وتكــــافح العنــــف ضــــد الأطفــــال داخــــل حــــدوده   

ــا ــال     . وخارجهـ ــدد أطفـ ــة تحـ ــذه الخطـ ــت إن هـ ــروقالـ  الغجـ
باعتبــارهم مجموعــة ضــعيفة مــن الأطفــال في الاتحــاد الأوروبي   

جيات وذكـرت أن إطـار الاتحـاد الأوروبي لاسـتراتي         . وخارجه
إدمـــاج الغجـــر ســـوف يـــسترشد بهـــا في الـــسياسات الوطنيـــة  
الخاصة بهم والعمل على توفير الأموال مع التركيز على فـرص           

  .التعليم والوظائف والرعاية الصحية والإسكان
وقالت إن الاتحاد الأوروبي ملتزم بالقضاء علـى جميـع            - ٤٩

أشــكال العنــف ضــد الأطفــال وأنــه سيواصــل تنفيــذ مبادئــه       

ــساء      التو ــد النـ ــالعنف ضـ ــل وبـ ــوق الطفـ ــة بحقـ ــة المتعلقـ جيهيـ
وقالـت إن   . والفتيات وبمكافحة جميع أشـكال التمييـز ضـدهم        

ــصادي      ــى وجــه الخــصوص بالاســتغلال الاقت الاتحــاد معــني عل
للأطفــال ومــا زال ملتزمــا بالقــضاء علــى أســوأ أشــكال عمــل   

، بمــا في ذلــك القــضاء عليهــا مــن ٢٠١٦الأطفــال بحلــول عــام 
اد عدد من المبادرات لـضمان أن يعمـل مـن يعمـل             خلال اعتم 

ــدني       ــوهم الب ــارهم ونم ــبة لأعم ــال في ظــروف مناس ــن الأطف م
 أنـه يلـزم الأخـذ بنـهج شـامل           ذكـرت و. والعقلي والاجتماعي 

للتوصــــل إلى الأســـــباب الجذريـــــة للاســـــتغلال الاقتـــــصادي  
للأطفال، وأضافت في هذا الصدد أن الاتحـاد الأوروبي يـسعى           

 البلــدان الــشريكة وقــدراتها فيمــا يتعلــق بتــوفير  إلى تعزيــز نظــم
الخدمات الأساسية بدون تمييز، بما في ذلك توفيرها عن طريـق           
ــاني     ــدائي المجـ ــيم الابتـ ــوفير التعلـ ــد وتـ ــام للمواليـ ــسجيل العـ التـ
ــوفير فــرص الحــصول علــى الخــدمات     ــع وت ــاري للجمي والإجب

  .الصحية الأساسية
سـيع ولايـة الممثلـة    وقالت إن الاتحاد يطالـب أيـضا بتو     - ٥٠

وأكـدت مـن جديـد      . الخاصة المعنية بالأطفال والـتراع المـسلح      
التزامه بقرارات مجلس الأمن ذات الصلة وأنه سيواصل العمـل          
على تنفيذ مبادئ باريس والمبادئ التوجيهية المتعلقة بالأطفـال         

  .المرتبطين بالقوات المسلحة أو الجماعات المسلحة
بـة ضـد   كأسوأ أنـواع الجـرائم المرت  كافحة  لم هوقالت إن   - ٥١

والاتجـار بالبـشر    في البغـاء    الأطفـال   استغلال  الأطفال، بما فيها    
والسياحة بغرض ممارسـة الجـنس مـع الأطفـال، اعتمـد الاتحـاد              
توجيها بشأن الاتجار في البشر كما أنه سيعتمد توجيها بـشأن           
الاســتغلال الجنـــسي للأطفـــال واســـتخدام الأطفـــال في المـــواد  

وأضـــافت أن الاتحـــاد . ٢٠١١احيـــة وذلـــك بنهايـــة عـــام  الإب
 خطــة عمــل بــشأن المــساواة  ٢٠١١يونيــه /حزيــراناعتمــد في 

بين الجنـسين والـتمكين للمـرأة، وأن هـذه الخطـة ستـساعد في               
مكافحة العنـف الجنـساني وجميـع أشـكال التمييـز ضـد النـساء               

وذكرت أن الاتحـاد قـدم منحـة      . والفتيات في جميع أنحاء العالم    
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 ملايين يـورو للمـساعدة في تحـسين الـصحة الإنجابيـة             ٣قدرها  
 سـنة   ٢٤ سـنوات و     ١٠للشباب الذين تتراوح أعمارهم بـين       

  .ومنع الحمل المبكر وحماية صحة الشابات والمولودين حديثا
تكلــم نيابــة عــن مجموعــة ): شــيلي (الــسيد إرازوريــز  - ٥٢

وكوليهـا  ريو فقال إن التوقيع على اتفاقية حقوق الطفـل وبروت    
الاختيــاريين والتــصديق علـــى هــذه الوثـــائق يجــب أن يكـــون     

ــة  ــسألة ذات أولوي ــساعدة كــبيرة في    ،م ــساعد م ــا ست ــا أنه  كم
ضمان أن يتمتـع جميـع الأطفـال تمتعـا تامـا بحقـوقهم الإنـسانية                

 وأعــرب عــن أملــه في أن يتلقــى مكتــب  .وحريــاتهم الأساســية
دعم اللازم للقيـام    الممثلة الخاصة المعنية بالعنف ضد الأطفال ال      

  .  الهامبدورها
ــشاركة في       - ٥٣ ــل المــ ــو ستواصــ ــة ريــ ــر أن مجموعــ وذكــ

ــر الــشامل المتعلــق بحقــوق     المفاوضــات المتعلقــة بمــشروع التقري
 وأعــرب عــن أملــه في أن تــساعد مــداولات اللجنــة      .الطفــل

ــ ــسألة    شأن ب ــة في جعــل هــذه الم ــال ذوي الإعاق حقــوق الأطف
عمـال الأمـم المتحـدة بحيـث        جـدول أ  بين بنود   مسألة مشتركة   

ــرض       ــتي تتع ــة ال ــذه المجموع ــى ه ــدول أن تركــز عل ــستطيع ال ت
بشكل غير متناسـب للعنـف والإهمـال والاسـتغلال وأن تجعـل             
احتياجاتهــا مــسألة ذات أولويــة في سياســاتها وبرامجهــا الإنمائيــة  

لاتفاقيـات  لوأضاف أنـه ينبغـي للـدول أن تمتثـل تمامـا           . الوطنية
 الـتي تـنص علـى القـضاء علـى         ة ذات الـصلة     والتوصيات الدولي 

الترتيبـات  ”التمييز ضد الأطفال ذوي الإعاقة والأخذ بمفهـوم         
وأضـاف أن مـن     . لهـؤلاء الأطفـال   بالنـسبة    “التيسيرية المعقولـة  

ــى وجــه الخــصوص    ــصلهم  المهــم عل ــدارس إنهــاء نظــام ف في الم
  .ووضع نظام تعليمي شامل للجميع

مارسـة الـشريرة المتمثلـة في       وقال إن المجموعة تـدين الم       - ٥٤
مـن   على هـؤلاء الأطفـال       رمالاختفاء القسري للأطفال التي تح    

وطالب الدول الأعضاء باتخاذ التدابير الضرورية لمنـع        . وياتهمه
اختطاف الأطفال ومعاقبة مرتكبي هـذه الجريمـة والتعـاون معـا             

ــاتهم       ــد هويـ ــة وتحديـ ــذه الممارسـ ــحايا هـ ــن ضـ ــث عـ في البحـ
ــادتهم إلى أ ــا يتفــــق مــــع الاتفاقــــات الدول  وإعــ ــرهم بمــ ــســ ة يــ

  .والإجراءات القانونية ذات الصلة
ن التعــاون الــدولي وتــشجيع التنميــة في جميــع  ذكــر أو  - ٥٥

وأن البلدان أمران أساسيان بالنسبة لتعزيز مـشاركة الأطفـال،          
. ضرورية لتعزيز رفـاههم   مسألة  سياسات وطنية داعمة    وجود  

ع الخـاص ووسـائل الإعـلام لهـا         وذكر أن المجتمع المدني والقطا    
كلها دور هام في تـشجيع وحمايـة حقـوق الطفـل، كمـا يجـب             

ــسياسات  مــصالح هــؤلاء الأطفــال  أن تؤخــذ  ــار في ال في الاعتب
والإجــراءات الــتي تعتمــد بالنــسبة للمــسائل الــتي تــؤثر علــى        

  .الأطفال والأخذ فيها بالمنظور الجنساني
لقلـق مـا يتعـرض      وقال إن مجموعة ريو يقلقها عميـق ا         - ٥٦

ــتغلال الجنــــسي     ــار والاســ ــحايا الاتجــ ــال مــــن ضــ ــه الأطفــ لــ
والاغتصاب وسوء المعاملة وبيع الأعـضاء والـسياحة لأغـراض          

 وهـو وضـع يـزداد       ،جنسية وإنتاج المواد الإباحية عن الأطفـال      
ــز      ــاعي والتمييـ ــاوت الاجتمـ ــر والتفـ ــروف الفقـ ــا في ظـ تفاقمـ

ــة     ــة المنظم ــن والجريم ــدام الأم ــن  .والهجــرة وانع  وأضــاف أن م
الأمور الحاسمة ضـرورة التـصدي للأسـباب الكامنـة وراء هـذه             

 وأضاف أن مجموعة ريو ملتزمـة بتحقيـق أهـداف           .الممارسات
لمنـع ووقـف    جانيرو والدعوة لاتخـاذ إجـراءات       دي  إعلان ريو   

  . الاستغلال الجنسي للأطفال والمراهقين
مـن  وقال إنـه علـى الـرغم مـن الجهـود المبذولـة للحـد                  - ٥٧

وذكـر أن   . العنف ضد الأطفال فإن هذا الوباء واسع الانتشار       
مــن المهــم علــى وجــه الخــصوص حمايــة الأطفــال في الظــروف   
الخاصة مثل ظروف السفر بدون مرافق والإكـراه علـى العمـل           
ــام الإعــدام أو ظــروف الأطفــال الــذين هــم ضــحايا        أو أحك

م وأضــاف أن مجموعــة ريــو ملتزمــة بالعمــل مــع الأم ــ. الاتجــار
ــز ودمـــج     ــة وتعزيـ ــايير الدوليـ ــع المعـ ــا يتعلـــق برفـ ــدة فيمـ المتحـ
الصكوك والآليات الدوليـة الراهنـة وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة            
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عـالم  ”للألفية المتعلقـة بالطفـل والإعـلام وخطـة العمـل بـشأن              
  . “ للأطفالصالح
تكلمـت نيابـة عـن      ): اسـتراليا  (السيدة هورسـينغتون    - ٥٨

دا فقالت إنـه قـد تم إنجـاز الكـثير علـى             استراليا وكندا ونيوزيلن  
مدى العقد الماضي فيما يتعلق بالنـهوض بالأطفـال وحمايتـهم،           

ــاك تحــديات أساســية حيــث مــا زال    ومــع ذلــك  مــا زالــت هن
ملايــــين الأطفــــال في جميــــع أنحــــاء العــــالم يعيــــشون في فقــــر 
ويفتقــرون إلى الغــذاء الكــافي وإلى المــأوى وإلى فــرص الــصحة  

ت أن المجاعة التي حدثت في القـرن الأفريقـي،          وأضاف. والتعليم
 طفـل ممـن    ١٠ ٠٠٠ مـن بـين كـل        ١٥حيث يموت كـل يـوم       

تقل أعمارهم عن خمس سنوات، ووصـفت ذلـك بأنـه كارثـة             
ذات أبعــاد ضــخمة تحتــاج إلى التــصميم الجمــاعي مــن جانــب  

  .الدول الأعضاء
وذكــرت أن وجــود مــن لا مــأوى لهــم مــن الأطفــال     - ٥٩

وضـعهم  بيدا علـى نمـو هـؤلاء الأطفـال ويهـدد         يؤثر تـأثيرا شـد    
وذكـرت أنهـا لهـذا ترحـب        . على طريـق الحرمـان مـدى الحيـاة        

بالأخبــار الــتي ذكــرت أن مجلــس حقــوق الإنــسان ســيركز في   
ــدها في   ــدورة الـــتي يعقـ ــارس /آذارالـ ــوق ٢٠١٢مـ  علـــى حقـ

وأضـافت أن   . الأطفال العاملين أو الذين يعيشون في الشوارع      
يوزيلندا ترحب أيضا بالتركيز على الأطفـال        ون استراليا وكندا 

ــة،       ــه اللجن ــذي ســتنظر في ــرار ال ــشروع الق ــة في م ذوي الإعاق
ويسرها أنها أسهمت في المناقشة المتعلقـة بالـشباب مـن خـلال             
ــذي     ــع المــستوى ال ــادل في الاجتمــاع الرفي الحــوار والفهــم المتب

إلى مواصـلة   الـذي دعـا     عقدته الأمم المتحـدة بـشأن الـشباب و        
وأضــافت أن الفتيــات يــواجهن تحــديات خاصــة  . ا الحــوارهــذ

لأنهن أكثر تعرضـا لمختلـف أشـكال التمييـز والعنـف، وحثـت              
الدول الأعضاء على دعم إعلان الجمعيـة العامـة لليـوم الـدولي             
للطفلة، وخاصة على اعتبار أن هـذا دليـل علـى أن الاسـتثمار              

ــتثمار      ــن الاس ــائج م ــق النت ــو أدنى إلى تحقي ــة ه  في أي في الطفل
  .مجموعة ديموغرافية أخرى

 وسـوء معاملـة     سـتغلال وذكرت، أخيرا، فيما يتعلق با      - ٦٠
الأطفـال في الـتراع المـسلح أن البلـدان الثلاثـة ترحـب باعتمـاد        

الــذي يتوســع في معــايير ) ٢٠١١ (١٩٩٨قــرار مجلــس الأمــن 
بحيــث تــشمل الهجمــات المتكــررة علــى الرصــد والإبــلاغ آليــة 

المــــشمولين تــــشفيات وعلــــى الأشــــخاص أو المس/المــــدارس و
ــة  ــار أن  /فيمــا يتعلــق بالمــدارس و بالحماي ــشفيات باعتب أو المست

هذه تمثـل انتـهاكات خطـيرة ترتكـب ضـد الأطفـال في الـتراع                
المسلح، وأثنت على عمل الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة               

  .بالأطفال والتراع المسلح
ــا    - ٦١ ــسيدة مين ــا(ال ــد حقــق  قالــت إن ): نيجيري ــدها ق بل

تقــدما كــبيرا نحــو تعزيــز وحمايــة حقــوق الطفــل، وخاصــة مــن  
خلال انضمامه إلى جميع الصكوك الدوليـة المتعلقـة بهـذا الأمـر             

وذكـرت أن   . ووضع التشريعات والسياسات الوطنيـة المناسـبة      
 الذي صـدر في بلـدها فيمـا يتعلـق     ٢٠٠٣القانون الوطني لعام  

حقــوق الطفــل وإلى الميثــاق  بحقــوق الطفــل يــستند إلى اتفاقيــة  
وأضـافت  . الأفريقي بشأن حقوق الإنسان وحقـوق الـشعوب       

أن هذا القـانون يجـري اعتمـاده وتنفيـذه مـن جانـب عـدد مـن               
الولايات في نيجيريا كما أنه تبذل جهود مـن أجـل تنفيـذه في              

وأضـافت أن هـذا القـانون يتـضمن أحكامـا           . جميع أنحـاء البلـد    
ــدة لإقامــة     ــق بآليــة جدي ــال، كمــا    تتعل ــدل بالنــسبة للأطف الع

يتضمن حظر تشويه الأعـضاء التناسـلية للأنثـى وممارسـة البيـع             
ــات والاتجــار في الأطفــال    ــزواج المبكــر للفتي ــشوارع وال . في ال

وقالت إن تنفيذ هذا القانون يتم رصده من جانب لجنـة تـضم             
ممــثلين لحكومــة نيجيريــا ووكــالات الأمــم المتحــدة والــشركاء   

لمجتمع المـدني والمنظمـات غـير الحكوميـة وشـبكات           الإنمائيين وا 
ف حماية الطفل على صعيد المجتمعات المحليـة، وأن ذلـك سـيعرِّ       

بما هو الاسـتغلال ويـساعد في تحديـد الأطفـال           مقدمي الرعاية   
  .المستغلين وإقامة الدعوى على مرتكبي هذه الجرائم

 مــن ا مليونــ١٧نــه يوجــد مــا يقــدر بنحــو  أ ذكــرتو  - ٦٢
 والأطفال الضعفاء في نيجيريا وأنـه قـد تم اعتمـاد خطـة              الأيتام
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عمل وطنية لخمـس سـنوات تـستهدف زيـادة فـرص الحـصول              
خدمات التعليم والتغذية والصحة وأنـه يجـري اسـتعراض          على  

  .هذه الخطة في ضوء أفضل الممارسات في العالم
ــع      - ٦٣ ــها تبــذل كــل مــا في وســعها لمن وقالــت إن حكومت

ــة   . حــدودهاالاتجــار داخــل وعــبر    ــه توجــد وكال وذكــرت أن
وطنيــة لحظــر الاتجــار بالأشــخاص وأن هــذه الوكالــة قامــت       

قامــت الــدعوى علــى أبإعــادة تأهيــل الأشــخاص المتجــر بهــم و 
وأضافت أن الحكومة وقعت على اتفاق مع منظمـة         . المتجرين

 الأطفـال العمل الدوليـة والبرنـامج الـدولي للقـضاء علـى عمـل              
أهيل وإعـادة الإدمـاج بالنـسبة لمـن يـتم           لإقامة مآوى لإعادة الت   

  .إنقاذهم من الأطفال المتجر بهم وأسرهم
وذكرت أنه على الرغم مما تحقق من تقدم مطـرد نحـو              - ٦٤

توفير الفرص التعليمية المتكافئة للبنين والبنات، فإن البنـات مـا           
ــتحقين       ــة غــير المل ــر مــن نــصف أطفــال الأم ــشكلن أكث ــن ي زل

ــدارس ــه  . بالم ــة   وأضــافت أن تم لهــذا وضــع اســتراتيجيات مختلف
لتعزيـــز فـــرص التعلـــيم للفتيـــات، بمـــا في ذلـــك بـــرامج لتعزيـــز 
إلمــامهن بــالقراءة والكتابــة وتــوفير التــدريب المهــني واكتــساب  
المهارات وتعـيين مزيـد مـن الإنـاث كمدرسـات وتقـديم المـنح               

وقالـت إن عـددا مـن ولايـات نيجيريـا           . لأولياء أمـور الفتيـات    
 لتيــــسير قيــــد الفتيــــات بالمــــدارس وإبقــــائهن اعتمــــد قــــوانين

  .الدراسة في
ــى       - ٦٥ ــال عل ــان للأطف ــشاء برلم ــه تم إن ــت، أخــيرا، إن وقال

الـــصعيد الـــوطني وصـــعيد الولايـــات ليكـــون منطلقـــا لإعطـــاء 
ــتمعهم       ــؤون مجـ ــؤونهم وشـ ــوتا لإدارة شـ ــا صـ ــال نيجيريـ أطفـ
وبلدهم ويساعدهم على الإسهام المباشر في وضـع الـسياسات          

  .ها بما يحقق التنمية الوطنيةوتنفيذ
ــشتاين (الــسيد فريــك   - ٦٦ ــه قــد   ): لخيتن قــال إن حكومت

صدقت على البروتوكول الاختياري الخاص باشتراك الأطفـال    
ــة      ــة الممثل ــدا تامــا ولاي ــد تأيي في الــتراع المــسلح وذكــر أنهــا تؤي

وأضـاف  . الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والتراع المسلح      
تبــاره عــضوا نــشطا في مجموعــة أصــدقاء الأطفــال   أن بلــده باع

 يؤكـد مـن جديـد تأييـده لقـرار مجلـس الأمـن              والتراع المـسلح،  
بــشأن الأطفــال والــتراع المــسلح وترحــب     ) ٢٠١١ (١٩٩٨

الــتي أنــشأها المجلــس بحيــث الإبــلاغ بالتوســع في آليــة الرصــد و
وأضـــاف أن . تـــشمل الهجـــوم علـــى المـــدارس والمستـــشفيات 

 إقامـــة الـــدعوى علـــى المـــسؤولين عـــن  الـــدول مـــسؤولة عـــن
الانتهاكات الخطيرة الـتي ترتكـب ضـد الأطفـال في المنازعـات             
ــدور تكميلــي     ــة تقــوم ب ــة الدولي المــسلحة، وأن المحكمــة الجنائي

  .عندما تعجز الدول عن النهوض بهذه المسؤولية
وذكـــر في ســـياق مـــشروع البروتوكـــول الاختيـــاري    - ٦٧

ــا    ــه ينبغــي أن يكــون هن ــشكاوى  الثالــث أن ك إجــراء لتقــديم ال
لتحقيــــق في االمتعلقــــة بانتــــهاكات حقــــوق الطفــــل وإجــــراء  

ــستمرة الخطــيرة  ــهاكات الم ــه أضــاف أن وجــود   . الانت ــى أن عل
خيار الانسحاب فيمـا يتعلـق بالاستفـسارات هـو خيـار يـدعو              

وأضــاف أنــه كــان مــن الأفــضل أن يكــون هنــاك   . إلى الأســى
ى، وإن كــان مــن إجــراء جمــاعي ولــيس فرديــا لتقــديم الــشكاو

حُسن الحظ أن الإجـراء الفـردي لم يـضع قيـودا علـى شـخص                
ــن         ــة م ــل أو مجموع ــن طف ــة ع ــبلاغ نياب ــدم ب ــستطع التق ــن ي م

وذكر أخيرا أنه يرحب بـالتركيز علـى تقريـر الأمـين            . الأطفال
  .العام بشأن تنفيذ حقوق الأطفال ذوي الإعاقة

  . الرئيس، نائب)إيطاليا(تولى الرئاسة السيد زيليولي   - ٦٨
 قـال إن حكومتـه قامـت        ):تايلنـد (السيد سينهاسيني     - ٦٩

مؤخرا بتعديل عدد من القوانين بحيث تتفق مع اتفاقية حقـوق           
 مـــن الاتفاقيـــة ٧ت تحفظهـــا علـــى المـــادة بالطفـــل وأنهـــا ســـح

يسمح بتسجيل الميلاد بالنسبة لجميع الأطفـال بغـض النظـر            بما
 ٢٠٠٣فــل لعــام وأضــاف أن قــانون حمايــة الط . عــن الجنــسية

 بشأن الأحداث والأسرة همـا      ٢٠١٠والقانون الصادر في عام     
ــال        ــف ضــد الأطف ــع العن ــدم في من ــن تق ــق م ــا تحق نموذجــان لم
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وأضاف أن حكومته حققت الهـدف الثـاني مـن          . والتصدي له 
 سنة من التعليم المجـاني      ١٥الأهداف الإنمائية للألفية وأنها تتيح      
إلى المــدارس الثانويــة، بغــض للجميــع ابتــداء مــن دور الحــضانة 

ــسية  ــن الجنـ ــر عـ ــدرته   . النظـ ــذي أصـ ــانون الـ ــاف أن القـ وأضـ
حكومته فيما يتعلق بتعليم الأشخاص ذوي الإعاقة يؤكد مـن          

ــؤلاء   ــق هــ ــد حــ ــخاص جديــ ــيمالأشــ ــع  في التعلــ ــى جميــ  علــ
 وذكر أنـه تم إنـشاء مراكـز تعلـيم خـاص الأطفـال               .المستويات

ــن أجــل تحــسين      ــيم م ــة في كــل إقل ــة الحيــاة  ذوي الإعاق  نوعي
والسماح لهؤلاء الأطفال بالالتحاق بالمـدارس مـع غيرهـم مـن            

  .الأطفال
اســتخدام الأطفــال في المــواد وقــال إن العنــف المــترلي و  - ٧٠

والاستغلال الجنـسي لهـم والاتجـار في الأشـخاص وفي           الإباحية  
المخدرات يتطلب إجراءات لتنفيذ القـوانين تنفيـذا فعـالا كمـا            

. د لزيادة الـوعي وخاصـة في المنـاطق الريفيـة          يتطلب بذل جهو  
أن مــن الــضروري ضــمان توعيــة المــسؤولين عــن إنفــاذ  ذكــر و

وأضاف أنه تم إنـشاء لجنـة   . ل المتعلقة بالأطفالئالقوانين بالمسا 
ــد   ــة في تايلن ــسياسات مــن    فرعي ــى التخطــيط وال للإشــراف عل

أجـــل منـــع الاتجـــار بالأشـــخاص الـــذين لهـــم علاقـــة بـــسياحة  
الأطفــال ومراكــز للأزمــة تركــز بوجــه خــاص علــى   اســتغلال 

الفتيــات ومنــع الحمــل المبكــر، كمــا تم إنــشاء خطــوط هاتفيــة   
للإيـواء مـن أجـل الأطفـال الـذين          عامـة وخاصـة     عاجلة ودور   

  .تم استغلالهم أو المعرضين للاستغلال
ــتم في تايلنــد تــشجيع الأطفــال والــشباب      - ٧١ ــه ي وقــال إن

ــشاركة في المجــالس الم  ــى الم ــادل الآراء  عل خصــصة كوســيلة لتب
  .ومن أجل إشراكهم في عمليات وضع السياسات

وقال إنه لا بد من التعاون من جانب جميـع أصـحاب       - ٧٢
ــصلحة  ــاع   -المــ ــة، والقطــ ــات الدوليــ ــات، والمنظمــ  الحكومــ

وذكـر أنـه    .  لـضمان حمايـة الأطفـال      -الخاص، والمجتمع المدني    
المتحــدة مــن أجــل يرحــب بــالجهود المبذولــة في منظومــة الأمــم 

تعزيز نظم حماية الطفل وتوفير المـساعدة التقنيـة والمـساعدة في            
وأضـاف أنـه يـتعين تعزيـز الآليـات علـى            . الامتثال للمعاهدات 

الصعيد الوطني وعلى الصعيدين الإقليمي والدولي بمـا في ذلـك     
ــادة        ــن أجــل ضــمان زي ــم المتحــدة م ــق الأم ــا عــن طري تعزيزه

ــدعم   ــد وال ــسيق والتوحي ــود   التن الفعــال وخاصــة في ضــوء القي
  .الاقتصادية الراهنة

ــسيد راكوفـــسكي   - ٧٣ ــي  (الـ ــاد الروسـ ــال إن ): الاتحـ قـ
مــستقبل المجتمــع الــدولي يتوقــف إلى حــد كــبير علــى مــستوى   
الإعداد الذي يتلقاه الـشباب عنـد بلـوغهم مرحلـة الاسـتقلال             

ــه تؤيــد تعزيــز التعــاون الــدولي مــن    . الــذاتي وذكــر أن حكومت
ع وحمايــة حقــوق الأطفــال، وخاصــة في ســياق     أجــل تــشجي 

 الاسترشــاد في المقــام الأول الأزمــة الماليــة العالميــة الراهنــة، مــع 
بأحكام اتفاقية حقوق الطفل والأهـداف المـذكورة في الوثيقـة           
الختامية للدورة الاستثنائية الـسابعة والعـشرين للجمعيـة العامـة           

صــــالح عــــالم ”المتعلقــــة بالأطفــــال والــــتي كــــان موضــــوعها 
  .“للأطفال

ــة للأطفــال      - ٧٤ ــة والعقلي ــصحة البدني وذكــر أن ضــمان ال
وتحقيق إمكانياتهم الفكرية والخلاقـة هـو سياسـة اجتماعيـة لهـا             
الأولويــة بالنــسبة لحكومتــه كمــا أنهــا عنــصر في جميــع الــبرامج   

وأضـاف أن حكومتـه عازمـة كـل العـزم علـى             . الوطنية تقريبـا  
لدولية ذات الصلة كما أنهـا ملتزمـة        الامتثال للمعايير القانونية ا   

بتقــديم التقــارير في إطــار اتفاقيــة حقــوق الطفــل وبروتوكولهــا   
ــق باشــتراك الأطفــال في التراع ــ  ــاري المتعل ، ة المــسلحاتالاختي

كمـــا أنهـــا تـــسعى إلى الاشـــتراك في البروتوكـــول الاختيـــاري  
اســتغلال الأطفــال في المتعلــق ببيــع الأطفــال وبغــاء الأطفــال و  

ــواد  ــةالم ــواد    . (الإباحي ــاء والم ــع الأطفــال واســتغلالهم في البغ بي
تــشديد وأضــاف أن الاتحــاد الروســي قــام مــؤخرا ب ). الإباحيــة

 الجـــرائم الـــتي ترتكـــب ضـــد الأحـــداث فيالمــسؤولية الجنائيـــة  
وأطال مـدد الأحكـام بالـسجن في حالـة الجـرائم الجنـسية الـتي                

 نــه توجــد رقابــة شــديدة مــن قــال إو. ترتكــب ضــد الأحــداث
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أجل ضـمان قـضاء المحكـوم علـيهم مـن مـشتهي الأطفـال لمـدة               
ــاقتراح      ــة مــؤخرا ب ــيس الجمهوري ــام رئ ــها، كمــا ق ــة كل العقوب

 العقوبـات الموقعـة علـى       شددتعديلات على قانون العقوبات ت ـ    
  .مشتهي الأطفال

ــإن    ذكــر أو  - ٧٥ ــسريع ف ــوجي ال ــه نتيجــة للتطــور التكنول ن
ومـات والإعلانـات    الأطفال يستوعبون كميات كبيرة من المعل     

في سن مبكرة وأن ثمة دعوات من جانب المجتمع المدني لاتخـاذ            
تدابير لحماية الأطفال من العنف الـذي يعـرض علـى شاشـات             

وأضاف أنـه اسـتجابة لـذلك       . التليفزيون أو في أشرطة الفيديو    
قبلـت حكومتــه المـسؤولية عــن حمايــة الأطفـال والمــراهقين مــن    

مــاد أو تعــديل القــوانين المتعلقــة المحتــوى الــضار عــن طريــق اعت
  .بحقوق الطفل والمتعلقة بوسائل الإعلام والإعلان

وقـــال إنـــه يجـــري توجيـــه عنايـــة خاصـــة إلى تلبيـــة         - ٧٦
احتياجــــات الأطفــــال والمــــراهقين ذوي الفــــرص المحــــدودة     
ــع التخلــي عــن الأطفــال      ــدين ومن ــة الوال والمحــرومين مــن رعاي

د لجنة حكوميـة تعمـل   وأضاف أنه توج. ودعم الأسر الحاضنة  
في تعاون وثيق مع عـدد مـن المنظمـات غـير الحكوميـة وتتـولى                
الإشــراف علــى تنفيــذ برنــامج للتعلــيم الــشامل للأطفــال ذوي  

القـصر  الإعاقة في مدارس التعليم العام وتعمل على منع إهمـال           
وأضاف أن المفوض المعني بحقوق الطفل لـه   .  حقوقهم وانتهاك

ف بالنــسبة لحمايــة حقــوق الطفــل  ســلطات واســعة في الإشــرا
وما يتصل بها من أعمـال الدولـة والمؤسـسات غـير الحكوميـة،              
وخاصة عمليات التبني الدوليـة، وقـام بإنـشاء مكاتـب إقليميـة             

ذا أصبح تعزيـز حقـوق الطفـل        بهوقال إنه   . في جميع أنحاء البلد   
  .وحمايتها مسؤولية الحكومة على أعلى المستويات

  . مساء٥٠/١٢ساعة رفعت الجلسة في ال  
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	12 - وأشار إلى ما جاء بتقرير الأمين العام عن المرأة الريفية (A/66/181) من أن فرص المرأة الريفية التي ترغب في الهجرة في الحصول على المعلومات المتعلقة بفرص الهجرة القانونية هي فرص محدودة مما يزيد من تعرضهن للاستغلال من جانب المهربين. وقال إن المهاجرات يسهمن في التنمية الاجتماعية والاقتصادية ويجب لهذا أخذهن في الاعتبار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية.
	13 -  السيدة كريستنسن (المراقبة عن الاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر): قالت إن المرأة يمكن أن تكون محركا قويا للإنعاش والتنمية في مواجهة الكوارث مثل كارثة الجفاف الحالي الذي يواجه القرن الأفريقي والأعاصير التي تؤثر على جنوب شرق آسيا. وذكرت أن التقريرين الأخيرين اللذين أصدرهما الاتحاد ومنظمة الأغذية والزراعة وجها الانتباه إلى إسهامات المرأة في منع الجوع وسوء التغذية وإلى الزيادة الكبيرة في إنتاج الأغذية التي يمكن أن تكون قد نشأت عن الاستثمار في المزارعات. ودعت الدول الأعضاء إلى اتخاذ خطوات في هذا الصدد ورحبت بالتشديد على التمكين للمرأة الريفية في دورة لجنة وضع المرأة لعام 2012.
	14 - وقالت إن الاتحاد جعل منع العنف الجنساني إحدى الأولويات في استراتيجيته العالمية للفترة 2011-2020. وذكرت أن تجربة الجمعيات الوطنية التابعة للاتحاد كانت هي التي ألهمت التوصيات النقدية التي استرشد بها في وضع الاستراتيجية. وأوضحت، أولا، أن موارد الميزانيات الوطنية يجب أن تتركز على العنف بين الأشخاص وليس العنف بين الجماعات. وذكرت، ثانيا، أنه يمكن استخدام التعليم النظامي والتعليم غير النظامي في تحدي الأنماط الفكرية الجامدة المتعلقة بالجنسين والتمييز بينهما وتغيير أنواع السلوك التي تجنح إلى العنف. وأضافت، ثالثا، أن إشراك الرجال وقادة المجتمعات المحلية أمر ضروري لتنفيذ التشريعات. وذكرت، أخيرا، أن استراتيجيات التعامل مع العنف يجب أن تكون قابلة للتكييف حسب جوانب القوة في المجتمعات المعينة وحسب احتياجاتها. وأضافت أن الجمعيات الوطنية التابعة للاتحاد تعمل مع الحكومات من أجل التصدي للعنف منتهجة في ذلك نهجا كليا منسقا.
	15 - السيد موتر (المراقب عن الاتحاد البرلماني الدولي): قال إن عدد البرلمانيات في العالم قد أخذ في الزيادة، ولكن المعدل الحالي للتقدم نحو بلوغ الهدف المحدد في إعلان ومنهاج عمل بيجين، وهو وصول نسبة المرأة في برلمانات العالم إلى 30 في المائة، لن يتحقق حتى عام 2025. وذكر أن الاتحاد يرحب بالاقتراح الخاص بوضع مشروع قرار بشأن المرأة والمشاركة السياسية كخطوة نحو الإسراع بتحقيق الهدف المذكور، وأنه يقدر وضع نص يحدد أهدافا معينة لزيادة إشراك المرأة في السياسة.
	16 - وقال إن الاتحاد قد لاحظ أن الحكومات التي تُمَثّل المرأة في برلماناتها بنسبة تزيد على 30 في المائة لديها نظام للانتخابات يقوم على مبدأ القائمة النسبية؛ أو تطبق إجراءات خاصة مؤقتة؛ أو تستخدم الفترات الانتقالية كفرصة لإصلاح القوانين والممارسات التمييزية. وأضاف أن دستور الدولة وقوانينها التي تنظم وسائل الإعلام والأحزاب السياسية والحملات هي أيضا عوامل تحدد مدى انتخاب المرأة لعضوية البرلمانات.
	17 - وقال إن تمكين المرأة من المشاركة في السياسة يتوقف على ما يتوفر لها من فرص التوجيه ومن الشبكات السياسية ومن التمويل. وأضاف أن الاتحاد يشجع العمليات الانتخابية التي تيسر حصول المرأة على التدريب واستخدامها لوسائل الإعلام وللموارد المالية. وقال إن من الأولويات الأخرى تشجيع العمليات التي تراعي البعد الجنساني مثل القيادة والقواعد وساعات العمل وظروف العمل في البرلمانات.
	18 - وذكر أن إنشاء هيئة الأمم المتحدة للمرأة سوف يعزز من غير شك تركيز الأمم المتحدة على المشاركة السياسية للمرأة. وقال إن الاتحاد سوف يؤيد هذه الجهود ويتعاون معها في مقبل الأعوام.
	19 - السيدة راتسيفاندريهامانانا (منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة): قالت إن المرأة الريفية تسهم إسهاما كبيرا في مجتمعاتها وأسرها، ولهذا فإن تمكينها اقتصاديا يؤدي إلى تقدمها الاجتماعي والسياسي وإلى تحسين الرفاه العام لأسرها. وقالت إن تقرير منظمة الأغذية والزراعة المعنون حالة الأغذية والزراعة لعام 2011، وهو التقرير الذي يركز على المرأة والزراعة، قد أوضح أن المزارعات في جميع البلدان النامية يمتلكن من الأراضي الزراعية مساحات أصغر مما يمتلكه الرجال كما أن العائد الإنتاجي لهذه المساحات أقل منه في المساحات التي يملكها الرجال. وذكرت أن ذلك يعود إلى قلة الموارد المالية وقلة التدريب المتاح للمرأة وهو ما يحد بدوره من فرصها في الانتفاع بالتكنولوجيات الجديدة وغيرها من الاستثمارات الأخرى. وأضافت أن إعطاء المزارعات فرصا متكافئة في الحصول على المدخلات والموارد الزراعية يمكن أن يزيد إنتاجهن بنسبة تتراوح من 20 إلى 30 في المائة، وهو ما يمكن أن يقلل من عدد ناقصي التغذية في العالم بنسبة تصل إلى 17 في المائة. وقالت إن المساواة بين الجنسين في مجال الزراعة يمكن أن يؤدي أيضا إلى تحسين النتائج الصحية والتعليمية بالنسبة للأطفال ويسهم آخر الأمر في تحقيق النمو الاقتصادي في المدى الطويل.
	20 - وذكرت أن تقرير منظمة الأغذية والزراعة يقدم توصيات إلى الحكومات والجهات المانحة والممارسين في مجال التنمية من أجل سد الفجوة القائمة بين الجنسين. وذكرت أن بين هذه التوصيات: أخذ الفروق بين الجنسين في الاعتبار عند وضع السياسة الإنمائية الريفية؛ وكفالة المساواة بين الجنسين بالنسبة للمرأة الريفية في القانون وفي الممارسة، بما في ذلك محاسبة المسؤولين الحكوميين؛ وتوفير المعلومات والتدريب للنساء والفتيات؛ وتخفيف القيود الزمنية المتعلقة بالمرأة عن طريق توفير الخدمات العامة الأساسية والتكنولوجيات المحسنة. وأضافت أن التركيز المقصود على التمكين للمرأة الريفية في الدورة القادمة للجنة وضع المرأة هو دليل على توافر الإرادة السياسية لدى الدول الأعضاء في دعم المرأة الريفية في سعيها لأن تصبح شريكا على قدم المساواة مع الرجل في عملية التنمية. وذكرت أن منظمة الأغذية والزراعة على استعداد لتقديم الدعم للحكومات في تنفيذ الاستراتيجيات والبرامج التي تستهدف تحقيق هذا الهدف.
	21 - السيدة فون ليلين (الصندوق الدولي للتنمية الزراعية): قالت إن الصلات بين المساواة بين الجنسين وبين التنمية الاجتماعية - الاقتصادية مسألة أساسية بالنسبة لعمل الصندوق الدولي للتنمية الزراعية في زيادة الأمن الغذائي وزيادة دخول سكان الريف في البلدان النامية. وذكرت أن المرأة الريفية لا تمثل فقط نصف القوى العاملة في كثير من البلدان ولكنها تقوم أيضا بتقديم الرعاية وممارسة المشاريع التجارية الصغيرة والاستثمار بالنسبة للأسر في المجتمعات الريفية. وذكرت أن المرأة الريفية مع ذلك كثيرا ما يتم قصر نشاطها على الأنشطة الأقل إنتاجية والأكثر استغراقا للوقت كما أن ما يدفع لها أقل مما يدفع للرجل. وأضافت أن الأوضاع المستقرة بالنسبة لأدوار الجنسين تحد أيضا من قدرة المرأة ومن فرصها في الحصول على التعليم. وقالت إن ضروب عدم المساواة هذه قد ثبت أنها أحد أسباب ضعف أداء القطاع الزراعي في كثير من البلدان النامية.
	22 - وذكرت أن من المهم لهذا السبب مواصلة عمليات التكامل بين المرأة والرجل في الإنتاج الزراعي والاقتصاد الريفي ومشاركة الرجل في تعزيز المساواة بين الجنسين. وأضافت أن الأخذ بالنهج التي تدمج المرأة وتحديد حصص تحقق التوازن بين الجنسين وتقديم الدعم للمجددات من النساء وللقيادات المجتمعية من شأنه أن يساعد أيضا على زيادة الإنتاج الزراعي. وأضافت أن الصندوق الدولي للتنمية الزراعية يسعى لأن يكون نموذجا لتحقيق المساواة بين الجنسين في ممارسته كما أنه يقوم بوضع سياسة جديدة فيما يتعلق بالجنسين تستهدف تحقيق التزاماته في هذا الصدد.
	23 - وذكرت أن الصندوق حدد إجراءات ذات أولوية لتمكين المرأة الريفية وأن من بين هذه الإجراءات: التصدي لمسألة انعدام المساواة بين الجنسين في سلاسل القيمة الزراعية؛ وتعزيز قدرة المرأة على الزراعة بشكل أكثر استدامة وأكثر إنتاجية إزاء الأحوال المناخية المتقلبة؛ ودعم إدماج المرأة في عمليات اتخاذ القرارات؛ وتحسين وزيادة استخدام البيانات الموزعة على نحو يبين وضع كل من الجنسين. وقالت إن الدورة القادمة للجنة وضع المرأة ومؤتمر الأمم المتحدة المعني بالتنمية المستدامة الذي يعقد في عام 2012، وتنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية في المواعيد المقررة، يجب أن توجه فيها عناية أكبر إلى دور المرأة الريفية في التنمية 
	24 - السيد كاسيدي (منظمة العمل الدولية): قال إن منظمة العمل الدولية تشجع التمكين للمرأة في قطاع العمل عن طريق تعزيز معايير العمل الدولية وبرنامج العمل اللائق. وأضاف أن الاستثمار في تحقيق الإمكانيات الاقتصادية للمرأة مسألة أساسية بالنسبة لزيادة الإنتاجية والنمو. على أنه ذكر أن الأزمة الاقتصادية العالمية قد أخذت تقوض التقدم الذي تم إحرازه نحو تحسين وضع المرأة في عالم العمل. وقال إن منظمة العمل الدولية قد تبين لها أن 47 في المائة من النساء اللاتي هن في سن العمل في العالم لا يقمن بنشاط اقتصادي وهو ما يعني إهدار المواهب وفقدان القدرة الإنتاجية.
	25 - وقال إن المرأة أخذت تهاجر على نحو متزايد بحثا عن فرص أفضل للعمل. وذكر أن كثيرا من المهاجرات يعملن في المنازل وهو ما يوفر لهن مصدر عيش ولكنه لا يحقق لهن الحماية الرسمية الكافية من الاستغلال. وقال في هذا الصدد إن ما تم مؤخرا من اعتماد اتفاقية منظمة العمل الدولية بشأن العمل اللائق لخدم المنازل هو خطوة هامة نحو ضمان نفس الحقوق الأساسية التي يتمتع بها سائر العمال العاملين في القطاع غير المنظم.
	26 - وذكر أن مبادرات منظمة العمل الدولية في مجال البحوث وتوجيه السياسات تشمل القرار الذي أصدره مؤتمر العمل الدولي لعام 2009 فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين، وهو القرار الذي أشار إلى أن السياسات المراعية للاعتبارات الجنسانية مسألة حاسمة بالنسبة لضمان قدرة الفقيرات على الاستفادة من النمو الاقتصادي وتسلم بأهمية تشجيع قيام المرأة بتنظيم المشاريع. وأضاف أن منظمة العمل الدولية، تقوم أيضا، بالاشتراك مع منظمة الصحة العالمية، بتنسيق مبادرة الحد الأدنى للحماية الاجتماعية التي تشجع على النهوض بمشاريع الخدمات الاجتماعية في البلدان النامية لضمان توفير الخدمات الأساسية للعاملين في القطاع غير المنظم وفي الأعمال غير المنتظمة ومنهم نسبة كبيرة من النساء.
	27 - وذكر أن الأزمة الاقتصادية قد أبرزت ضرورة تحقيق المزيد من المساواة بين الجنسين في سوق العمل بما يقلل تعرض المجتمع للصدمات الاقتصادية. وأضاف أنه على الرغم مما تحقق من تقدم في التشريعات المناهضة للتمييز فإن الأزمة قد زادت التمييز ضد العمال المهاجرين. وأضاف أن ما تكسبه المرأة لا يمثل سوى 70 في المائة إلى 90 في المائة من أجور الرجل، على حين أن التحرش الجنسي ما زال يمثل مشكلة كبيرة في مكان العمل. وقال إن منظمة العمل الدولي ما زالت ملتزمة التزاما تاما بتعزيز المساواة بين الجنسين وتوفير العمل اللائق للجميع.
	البند 65 من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الطفل وحمايتها (تابع)
	* سيصدر فيما بعد.
	(أ) تعزيز حقوق الطفل وحمايتها (A/66/41،* و A/66/227 و A/66/228 و A/66/230 و A/66/256 و A/66/257) (تابع)
	(ب) متابعة نتائج الدورة الاستثنائية المعنية بالطفل (A/66/258) (تابع)
	28 - السيد كاماو (كينيا): تكلم نيابة عن المجموعة الأفريقية فقال إن تقارير الأمين العام تقدم نظرة عامة مفيدة على ما تحقق من تقدم في تنفيذ الالتزامات المتعلقة بحماية حقوق الطفل وتعزيزها.
	29 - وقال إن التقدم كان بطيئا جدا في كثير من بلدان أفريقيا. وذكر أن المجموعة ترحب باقتراح الأمين العام بالأخذ بنهج يركز على العدالة من أجل سرعة تحقيق الالتزامات التي تم التعهد بها خلال الدورة الاستثنائية والالتزامات التي وردت في الأهداف الإنمائية للألفية. وأضاف أن البلدان الأفريقية تعتبر أن حقوق الأطفال ورفاههم وحمايتهم مسألة بالغة الأهمية بالنسبة للأهداف العامة للتنمية البشرية والاجتماعية. وقال إن هذه البلدان التزمت فرادى ومجتمعة بضمان حماية الأطفال وبقائهم ونمائهم وفقا لاتفاقية حقوق الطفل والميثاق الأفريقي لحقوق الطفل ورفاهه.
	30 - وقال إنه تم اعتماد برنامج عمل في مؤتمر القمة للاتحاد الأفريقي الذي عقد في عام 2008 وتضمن هذا البرنامج أحكاما تتعلق باستعراض التقدم كل خمس سنوات لتعزيز لجنة الخبراء الأفريقية المعنية بحقوق الطفل ورفاهه التي تتولى رصد البرنامج. وأضاف أنه تم الاتفاق على إدخال مسائل الطفل في الآلية الأفريقية لاستعراض الأقران وإعداد تقرير عن حالة الأطفال في أفريقيا كل سنتين. وذكر أن الاتحاد الأفريقي استطاع بدعم من اليونيسيف تعزيز قدرة اللجنة وإصدار تقرير عن حالة أطفال أفريقيا في عام 2008 ثم في عام 2010، وقد تبين من هذين التقريرين ظهور اتجاه جديد إلى تعميم حقوق الطفل ورفاهه في الأطر الإنمائية الوطنية والإقليمية الأوسع.
	31 - وقال إن التحديات التي تواجه الفتيات هي تحديات صعبة بوجه خاص، وذكر أنها تتضمن زواج الأطفال، والزواج بالإكراه والعنف الجنساني، والإساءة والاستغلال، وعدم توافر الفرص الكافية للحصول على الخدمات التغذوية، والتفاوت بين الجنسين، وانعدام فرص المشاركة. وأضاف أن بعض هذه التحديات كانت نتيجة لعدم قدرة الوالدين على توفير الاحتياجات، ولكن بعضها الآخر يرجع إلى الممارسات التقليدية الضارة. وقال إنه تم في مؤتمر عقده الاتحاد الأفريقي في أديس أبابا في تشرين الأول/أكتوبر 2011 بشأن التغلب على الممارسات التقليدية الضارة توفير محفل للمشاورات المتعلقة بطرق مكافحة هذه الممارسات. وأضاف أن الاتحاد الأوروبي قد أيد أيضا مشروع تقرير خلال الدورة الراهنة بشأن تشويه الأعضاء التناسلية للأنثى.
	32 - وقال إن تعزيز وحماية حقوق الطفل تتطلب تزويد الطفل بفرص توفير بيئة العيش الآمنة والتعليم الأساسي الجيد وفرص تنمية القدرات الفردية والتحرر من التمييز والفقر. وذكر أن التدابير التي تتخذ لتعزيز النمو الاقتصادي والإسراع بخطى التنمية الاجتماعية ينبغي لهذا أن تشجيعها من خلال الشراكات التي تقام بين البلدان والأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية.
	33 - السيد غودارد (بربادوس): تكلم نيابة عن الجماعة الكاريبية فقال إن حقوق الطفل مسألة بالغة الأهمية بالنسبة لبلدان المنطقة التي ما زالت تواصل وضع وتنفيذ البرامج والسياسات التي تستهدف الإعمال التام لهذه الحقوق.
	34 - وذكر أنه تم التسليم منذ زمن طويل بأن التعليم هو حق من حقوق الإنسان كما أنه ضرورة إنسانية تتيح للطفل تنمية إمكانياته إلى أقصى حد، وأنه في أغلب بلدان المنطقة تم تعميم التعليم الابتدائي الإلزامي والمجاني. وأضاف أن التعليم في الطفولة المبكرة قد أعطيت له الأولوية العليا كوسيلة للاستفادة من فرص النمو التي توفرها الطفولة المبكرة وأنه بحلول عام 2015 ستكون فرص التعليم الجيد في الطفولة المبكرة متاحة لنسبة 30 في المائة على الأقل من الأطفال دون سن الثانية ونسبة 100 في المائة للأطفال بين سن 3 سنوات و5 سنوات.
	35 - وذكر أن معظم الأطفال في المنطقة يولدون أصحاء وتتاح لهم فرص الخدمات الصحية الجيدة، كما يدل على ذلك ارتفاع معدلات التحصين وانخفاض معدلات وفيات الرضع. وأضاف أن ثمة أيضا التزاما متجددا بالقضاء على انتقال فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز من الأم إلى الطفل وأن بعض البلدان قد قامت بالفعل بذلك من خلال توفير العلاج المجاني من الفيروسات العكوسة للأمهات المصابات بفيروس نقص المناعة البشرية. وأضاف أن تشجيع أساليب الحياة الصحية للتغلب على عوامل مثل السمنة التي تسهم في الإصابة بالأمراض غير المعدية هو أيضا من المسائل ذات الأولوية.
	36 - وقال إن تقرير الأمين العام بشأن حالة اتفاقية حقوق الإنسان (A/66/230) يعطي صورة قاتمة عن مصير الأطفال ذوي الإعاقة المحرومين من حقهم الأساسي في الحياة. وأضاف أن مقدمي مشروع القرار الرئيسيين الذين قدموا مشروع حقوق الطفل في عام 2011 وهو المشروع الذي يركز على حقوق الأطفال ذوي الإعاقة، وأن بلدان الجماعة الكاريبية تواصل العمل للتغلب على العوامل الاجتماعية مثل الجهل والتعصب والخوف التي هي من صميم التمييز الذي يواجهه الأطفال المعوقون.
	37 - وقال إن أغلب بلدان المنطقة هي بلدان وقعت على اتفاقية الأشخاص ذوي الإعاقة وأنها ستواصل وضع وتنفيذ السياسات الاستراتيجيات التي تستهدف إعمال حقوق الأطفال ذوي الإعاقة.
	38 - السيد إمفولا (ناميبيا): تكلم نيابة عن الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي فقال إن الدول الأعضاء بها يقلقها كون ملايين الأطفال في العالم ما زالوا يعيشون في فقر ويعانون الجوع والمرض وسوء المعاملة والاستغلال، وقلة فرصهم في الحصول على التعليم. وذكر أن هذه الدول يقلقها أيضا انعدام توافر شبكات الأمان الاجتماعي والاقتصادي الكافية بالنسبة للأيتام والضعاف من الأطفال. وأضاف في هذا الصدد أن هذه الدول ملتزمة بالتنفيذ الكامل لاتفاقية حقوق الطفل، كما هو واضح من وضعها لبرامج في الخطط الإنمائية الوطنية وفي استراتيجيات الحد من الفقر تؤكد على الصحة والتعليم بوجه خاص.
	39 - وذكر أن المنطقة، شأنها شأن كثير من المناطق الأخرى تعاني من ارتفاع معدلات الإصابة بالأمراض المعدية التي تؤثر تأثيرا كبيرا على الأطفال وتحد من عملية نموهم. وذكر أن المنطقة اعتمدت استراتيجية متعددة القطاعات بالنسبة لفيروس نقص المناعة البشرية والإيدز من أجل بناء القدرة الوطنية والإقليمية على الرصد الفعال لهذا الوباء. وقال إنه تم تحقيق تقدم مستمر في سياق خطة للسنوات الخمس من أجل تنفيذ الاستراتيجية.
	40 - وقال إن المنطقة اعتمدت أيضا خطة عمل استراتيجية لمدة 10 سنوات للتصدي لشاغل آخر من شواغل المنطقة وهو زيادة الاتجار بالأشخاص، وخاصة النساء والأطفال. وأضاف أنه من أجل تعزيز القدرة الإنتاجية لشعوب المنطقة، أخذت عدة دول توفر التعليم الجيد وتنمية المهارات والنهوض بالعلوم والتكنولوجيا والقدرة على تنظيم المشاريع بوجه خاص.
	41 - وقال إن معظم الخطط الإنمائية الوطنية تتضمن أحكاما تتعلق بالتعليم الأساسي الشامل للجميع كمجال من مجال الأولوية لضمان التنمية المستدامة والحد من الفقر. وذكر أن الهدف المتعلق بتعميم التعليم الابتدائي من الأهداف الإنمائية للألفية قد تم إدماجه في كثير من خطط التعليم الوطنية في المنطقة. وأضاف أن المشاورات التي أجرتها حكومات الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي مع منظمات المجتمع المدني ومع القطاع الخاص بشأن مسألة التعليم قد اتخذت الآن شكلا مؤسسيا. على أنه ناشد المجتمع الدولي أن يقدم المزيد من الموارد الكافية لمساعدة هذه الحكومات في تحقيق الأهداف التي وردت في خطة العمل التي تم اعتمادها في الدورة الاستثنائية للجمعية العامـــــــة بشأن الطفل (A/RES/S-27/2، المرفق).
	42 - وذكر أن الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي اشتركت في تقديم مشروع تقرير بشأن الطفلة، كما حدث في السنوات السابقة، وأنها ملتزمة بالإبقاء على هذه المسألة ضمن جدول الأعمال الدولي إلى أن تحتل الطفلة مكانها المتكافئ في جميع المجتمعات. وأعرب عن أمله في أن يتم اعتماد مشروع القرار بتوافق الآراء.
	43 - السيد حجي سامسوري (ماليزيا): تكلم نيابة عن رابطة أمم جنوب شرق آسيا فقال إن التعاون الإقليمي من أجل بقاء الطفل ونمائه وحمايته ومشاركته في جنوب شرق آسيا كان جزءا لا يتجزأ من جهود الرابطة لتحسين حياة شعوبها، والقضاء على مصائب الفقر والجوع وانعدام المأوى وتعزيز رفاه الطفل وصالحه. وأضاف أن الإعلان الذي أصدرته الرابطة في عام 2001 بشأن الالتزامات الخاصة بالطفل هو مبدأ يسترشد به في تعزيز حماية الطفل ونمائه وبقائه في المنطقة، كما هي الحال بالنسبة لخطة عملها المتعلقة بالطفل. وأضاف أن هاتين المبادرتين تتفقان ورؤية رابطة أمم جنوب شرقي آسيا لعام 2020 بالنسبة للتلاحم الاجتماعي والرعاية في المنطقة، وهي الرؤية التي تم اعتمادها في عام 1997. وأضاف في هذا الصدد أن رفاه المرأة والطفل ونماءهما والتمكين لهما وتحقيق المشاركة بالنسبة لهما يجب تعزيزها في عملية بناء المجتمع في بلدان الرابطة بما يتفق مع ميثاقها. 
	44 - وقال إن لجنة النهوض بحقوق المرأة والطفل وحمايتها التابعة للرابطة تأخذ في الاعتبار السياقات التاريخية والسياسية والاجتماعية والثقافية والدينية والاقتصادية المختلفة في المنطقة وتعمل على تحقيق التوازن بين الحقوق والمسؤوليات. وأضاف أنها تهدف إلى تشجيع تنفيذ الصكوك الدولية وصكوك الرابطة وغيرها من الصكوك المتعلقة بحقوق المرأة والطفل، وتعمل على زيادة الوعي العام والتعليم في هذا الصدد. وقال إنها تشترك في حوار جدي بشأن المسائل الأساسية المتعلقة بالمساواة بين الجنسين وحقوق الطفل في بلدان الرابطة مع أصحاب المصلحة ومنهم لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة حقوق الطفلة وهيئة الأمم المتحدة للمرأة واليونيسيف، وذلك من أجل تكملة البروتوكولات القائمة. وأضاف أن اللجنة قد أعطيت أيضا صلاحية وضع السياسات والبرامج والاستراتيجيات التجديدية التي تشمل الحق في التعليم الجيد كما تشمل الاتجار بالأطفال والصحة البدنية والعقلية للمراهقين والأطفال المتأثرين بالحرب أو النزاع المسلح.
	45 - وقال إنه تم إنشاء محفل الطفل في إطار الرابطة، بما يضفي الطابع المؤسسي على مشاركة الطفل وإعطائه صوتا في الشؤون الإقليمية. وأضاف أن أول محفل من هذا النوع قد انعقد في الفلبين في تشرين الأول/أكتوبر 2010 وحضره 32 طفلا تتراوح أعمارهم بين 13 سنة و 20 سنة، وكان منهم 7 من الأطفال ذوي الإعاقة. وذكر أن هذا المحفل كان بمثابة جسر للتواصل بين الحكومات والأطفال ساعد على بناء مجتمع وجهته الشعوب في بلدان الرابطة.
	46 - وذكر أن الدول الأعضاء بالرابطة قامت، على الصعيد الدولي، بالتصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وعلى اتفاقية حقوق الطفل وانضمت إلى عضوية كل منهما.
	47 - السيدة شليتر (السويد): تكلمت نيابة عن الاتحاد الأوروبي والبلدان المرشحة الجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وكرواتيا، وبلدان عملية الاستقرار والانتساب والبلدان المرشحة المحتملة ألبانيا والبوسنة والهرسك والصرب، بالإضافة إلى أرمينيا وأوكرانيا وجمهورية مولدوفا وجورجيا، فقالت إن الدول الأعضاء بالاتحاد الأوروبي يتعين عليها، وفقا لمعاهدة لشبونة، أن تعمل إيجابيا على تعزيز حقوق الطفل، على حين أن ميثاق الحقوق الأساسية الذي يضعه الاتحاد يسلم بأن للطفل حقوقا مستقلة وقائمة بذاتها. وذكرت أن جميع الدول الأعضاء بالاتحاد الأوروبي قد صدقت على اتفاقية حقوق الطفل التي ستظل مرشدا للسياسات والإجراءات الأوروبية التي تؤثر على حقوق الطفل. وأضافت أن الاتحاد يؤيد التصديق العام على البروتوكولين البالغي الأهمية وهما البروتوكول الاختياري المتعلق ببيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية والبروتوكول الاختياري المتعلق بإشراك الأطفال في النزاعات المسلحة. وأضافت في هذا الصدد أنه ينبغي للدول أن تسحب أية تحفظات تتعارض مع الاتفاقية وبرتوكوليها الاختياريين. كما رحبت باعتماد مجلس حقوق الإنسان في قراره 17/18 لبروتوكول اختياري ثالث لاتفاقية حقوق الطفل بشأن إجراء للتواصل.
	48 - وذكرت أن الاتحاد الأوروبي أصبح رسميا، للمرة الأولى في تاريخه، طرفا في معاهدة دولية لحقوق الإنسان هي اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، وذلك في كانون الثاني/يناير 2011. وقالت إن الاتحاد سيقوم مع شركاء وذلك من مجموعة دول أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي بتقديم مشروع قرار يتعلق بحقوق الطفل وحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، لأن الأطفال المصابين بالإعاقة يعانون عادة من أشكال متعددة من التمييز. وأضافت أن الاتحاد اعتمد في شباط/فبراير 2011 خطة لحقوق الطفل تركز على العدالة الموالية للطفل والتي تحمي الأطفال في الظروف التي تعرضهم للخطر وتكافح العنف ضد الأطفال داخل حدوده وخارجها. وقالت إن هذه الخطة تحدد أطفال الغجر باعتبارهم مجموعة ضعيفة من الأطفال في الاتحاد الأوروبي وخارجه. وذكرت أن إطار الاتحاد الأوروبي لاستراتيجيات إدماج الغجر سوف يسترشد بها في السياسات الوطنية الخاصة بهم والعمل على توفير الأموال مع التركيز على فرص التعليم والوظائف والرعاية الصحية والإسكان.
	49 - وقالت إن الاتحاد الأوروبي ملتزم بالقضاء على جميع أشكال العنف ضد الأطفال وأنه سيواصل تنفيذ مبادئه التوجيهية المتعلقة بحقوق الطفل وبالعنف ضد النساء والفتيات وبمكافحة جميع أشكال التمييز ضدهم. وقالت إن الاتحاد معني على وجه الخصوص بالاستغلال الاقتصادي للأطفال وما زال ملتزما بالقضاء على أسوأ أشكال عمل الأطفال بحلول عام 2016، بما في ذلك القضاء عليها من خلال اعتماد عدد من المبادرات لضمان أن يعمل من يعمل من الأطفال في ظروف مناسبة لأعمارهم ونموهم البدني والعقلي والاجتماعي. وذكرت أنه يلزم الأخذ بنهج شامل للتوصل إلى الأسباب الجذرية للاستغلال الاقتصادي للأطفال، وأضافت في هذا الصدد أن الاتحاد الأوروبي يسعى إلى تعزيز نظم البلدان الشريكة وقدراتها فيما يتعلق بتوفير الخدمات الأساسية بدون تمييز، بما في ذلك توفيرها عن طريق التسجيل العام للمواليد وتوفير التعليم الابتدائي المجاني والإجباري للجميع وتوفير فرص الحصول على الخدمات الصحية الأساسية.
	50 - وقالت إن الاتحاد يطالب أيضا بتوسيع ولاية الممثلة الخاصة المعنية بالأطفال والنزاع المسلح. وأكدت من جديد التزامه بقرارات مجلس الأمن ذات الصلة وأنه سيواصل العمل على تنفيذ مبادئ باريس والمبادئ التوجيهية المتعلقة بالأطفال المرتبطين بالقوات المسلحة أو الجماعات المسلحة.
	51 - وقالت إنه لمكافحة أسوأ أنواع الجرائم المرتكبة ضد الأطفال، بما فيها استغلال الأطفال في البغاء والاتجار بالبشر والسياحة بغرض ممارسة الجنس مع الأطفال، اعتمد الاتحاد توجيها بشأن الاتجار في البشر كما أنه سيعتمد توجيها بشأن الاستغلال الجنسي للأطفال واستخدام الأطفال في المواد الإباحية وذلك بنهاية عام 2011. وأضافت أن الاتحاد اعتمد في حزيران/يونيه 2011 خطة عمل بشأن المساواة بين الجنسين والتمكين للمرأة، وأن هذه الخطة ستساعد في مكافحة العنف الجنساني وجميع أشكال التمييز ضد النساء والفتيات في جميع أنحاء العالم. وذكرت أن الاتحاد قدم منحة قدرها 3 ملايين يورو للمساعدة في تحسين الصحة الإنجابية للشباب الذين تتراوح أعمارهم بين 10 سنوات و 24 سنة ومنع الحمل المبكر وحماية صحة الشابات والمولودين حديثا.
	52 - السيد إرازوريز (شيلي): تكلم نيابة عن مجموعة ريو فقال إن التوقيع على اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكوليها الاختياريين والتصديق على هذه الوثائق يجب أن يكون مسألة ذات أولوية، كما أنها ستساعد مساعدة كبيرة في ضمان أن يتمتع جميع الأطفال تمتعا تاما بحقوقهم الإنسانية وحرياتهم الأساسية. وأعرب عن أمله في أن يتلقى مكتب الممثلة الخاصة المعنية بالعنف ضد الأطفال الدعم اللازم للقيام بدورها الهام. 
	53 - وذكر أن مجموعة ريو ستواصل المشاركة في المفاوضات المتعلقة بمشروع التقرير الشامل المتعلق بحقوق الطفل. وأعرب عن أمله في أن تساعد مداولات اللجنة بشأن حقوق الأطفال ذوي الإعاقة في جعل هذه المسألة مسألة مشتركة بين بنود جدول أعمال الأمم المتحدة بحيث تستطيع الدول أن تركز على هذه المجموعة التي تتعرض بشكل غير متناسب للعنف والإهمال والاستغلال وأن تجعل احتياجاتها مسألة ذات أولوية في سياساتها وبرامجها الإنمائية الوطنية. وأضاف أنه ينبغي للدول أن تمتثل تماما للاتفاقيات والتوصيات الدولية ذات الصلة التي تنص على القضاء على التمييز ضد الأطفال ذوي الإعاقة والأخذ بمفهوم ”الترتيبات التيسيرية المعقولة“ بالنسبة لهؤلاء الأطفال. وأضاف أن من المهم على وجه الخصوص إنهاء نظام فصلهم في المدارس ووضع نظام تعليمي شامل للجميع.
	54 - وقال إن المجموعة تدين الممارسة الشريرة المتمثلة في الاختفاء القسري للأطفال التي تحرم على هؤلاء الأطفال من هوياتهم. وطالب الدول الأعضاء باتخاذ التدابير الضرورية لمنع اختطاف الأطفال ومعاقبة مرتكبي هذه الجريمة والتعاون معا في البحث عن ضحايا هذه الممارسة وتحديد هوياتهم وإعادتهم إلى أسرهم بما يتفق مع الاتفاقات الدولية والإجراءات القانونية ذات الصلة.
	55 - وذكر أن التعاون الدولي وتشجيع التنمية في جميع البلدان أمران أساسيان بالنسبة لتعزيز مشاركة الأطفال، وأن وجود سياسات وطنية داعمة مسألة ضرورية لتعزيز رفاههم. وذكر أن المجتمع المدني والقطاع الخاص ووسائل الإعلام لها كلها دور هام في تشجيع وحماية حقوق الطفل، كما يجب أن تؤخذ مصالح هؤلاء الأطفال في الاعتبار في السياسات والإجراءات التي تعتمد بالنسبة للمسائل التي تؤثر على الأطفال والأخذ فيها بالمنظور الجنساني.
	56 - وقال إن مجموعة ريو يقلقها عميق القلق ما يتعرض له الأطفال من ضحايا الاتجار والاستغلال الجنسي والاغتصاب وسوء المعاملة وبيع الأعضاء والسياحة لأغراض جنسية وإنتاج المواد الإباحية عن الأطفال، وهو وضع يزداد تفاقما في ظروف الفقر والتفاوت الاجتماعي والتمييز والهجرة وانعدام الأمن والجريمة المنظمة. وأضاف أن من الأمور الحاسمة ضرورة التصدي للأسباب الكامنة وراء هذه الممارسات. وأضاف أن مجموعة ريو ملتزمة بتحقيق أهداف إعلان ريو دي جانيرو والدعوة لاتخاذ إجراءات لمنع ووقف الاستغلال الجنسي للأطفال والمراهقين. 
	57 - وقال إنه على الرغم من الجهود المبذولة للحد من العنف ضد الأطفال فإن هذا الوباء واسع الانتشار. وذكر أن من المهم على وجه الخصوص حماية الأطفال في الظروف الخاصة مثل ظروف السفر بدون مرافق والإكراه على العمل أو أحكام الإعدام أو ظروف الأطفال الذين هم ضحايا الاتجار. وأضاف أن مجموعة ريو ملتزمة بالعمل مع الأمم المتحدة فيما يتعلق برفع المعايير الدولية وتعزيز ودمج الصكوك والآليات الدولية الراهنة وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية المتعلقة بالطفل والإعلام وخطة العمل بشأن ”عالم صالح للأطفال“. 
	58 - السيدة هورسينغتون (استراليا): تكلمت نيابة عن استراليا وكندا ونيوزيلندا فقالت إنه قد تم إنجاز الكثير على مدى العقد الماضي فيما يتعلق بالنهوض بالأطفال وحمايتهم، ومع ذلك ما زالت هناك تحديات أساسية حيث ما زال ملايين الأطفال في جميع أنحاء العالم يعيشون في فقر ويفتقرون إلى الغذاء الكافي وإلى المأوى وإلى فرص الصحة والتعليم. وأضافت أن المجاعة التي حدثت في القرن الأفريقي، حيث يموت كل يوم 15 من بين كل 000 10 طفل ممن تقل أعمارهم عن خمس سنوات، ووصفت ذلك بأنه كارثة ذات أبعاد ضخمة تحتاج إلى التصميم الجماعي من جانب الدول الأعضاء.
	59 - وذكرت أن وجود من لا مأوى لهم من الأطفال يؤثر تأثيرا شديدا على نمو هؤلاء الأطفال ويهدد بوضعهم على طريق الحرمان مدى الحياة. وذكرت أنها لهذا ترحب بالأخبار التي ذكرت أن مجلس حقوق الإنسان سيركز في الدورة التي يعقدها في آذار/مارس 2012 على حقوق الأطفال العاملين أو الذين يعيشون في الشوارع. وأضافت أن استراليا وكندا ونيوزيلندا ترحب أيضا بالتركيز على الأطفال ذوي الإعاقة في مشروع القرار الذي ستنظر فيه اللجنة، ويسرها أنها أسهمت في المناقشة المتعلقة بالشباب من خلال الحوار والفهم المتبادل في الاجتماع الرفيع المستوى الذي عقدته الأمم المتحدة بشأن الشباب والذي دعا إلى مواصلة هذا الحوار. وأضافت أن الفتيات يواجهن تحديات خاصة لأنهن أكثر تعرضا لمختلف أشكال التمييز والعنف، وحثت الدول الأعضاء على دعم إعلان الجمعية العامة لليوم الدولي للطفلة، وخاصة على اعتبار أن هذا دليل على أن الاستثمار في الطفلة هو أدنى إلى تحقيق النتائج من الاستثمار في أي مجموعة ديموغرافية أخرى.
	60 - وذكرت، أخيرا، فيما يتعلق باستغلال وسوء معاملة الأطفال في النزاع المسلح أن البلدان الثلاثة ترحب باعتماد قرار مجلس الأمن 1998 (2011) الذي يتوسع في معايير آلية الرصد والإبلاغ بحيث تشمل الهجمات المتكررة على المدارس و/أو المستشفيات وعلى الأشخاص المشمولين بالحماية فيما يتعلق بالمدارس و/أو المستشفيات باعتبار أن هذه تمثل انتهاكات خطيرة ترتكب ضد الأطفال في النزاع المسلح، وأثنت على عمل الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلح.
	61 - السيدة مينا (نيجيريا): قالت إن بلدها قد حقق تقدما كبيرا نحو تعزيز وحماية حقوق الطفل، وخاصة من خلال انضمامه إلى جميع الصكوك الدولية المتعلقة بهذا الأمر ووضع التشريعات والسياسات الوطنية المناسبة. وذكرت أن القانون الوطني لعام 2003 الذي صدر في بلدها فيما يتعلق بحقوق الطفل يستند إلى اتفاقية حقوق الطفل وإلى الميثاق الأفريقي بشأن حقوق الإنسان وحقوق الشعوب. وأضافت أن هذا القانون يجري اعتماده وتنفيذه من جانب عدد من الولايات في نيجيريا كما أنه تبذل جهود من أجل تنفيذه في جميع أنحاء البلد. وأضافت أن هذا القانون يتضمن أحكاما تتعلق بآلية جديدة لإقامة العدل بالنسبة للأطفال، كما يتضمن حظر تشويه الأعضاء التناسلية للأنثى وممارسة البيع في الشوارع والزواج المبكر للفتيات والاتجار في الأطفال. وقالت إن تنفيذ هذا القانون يتم رصده من جانب لجنة تضم ممثلين لحكومة نيجيريا ووكالات الأمم المتحدة والشركاء الإنمائيين والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية وشبكات حماية الطفل على صعيد المجتمعات المحلية، وأن ذلك سيعرِّف مقدمي الرعاية بما هو الاستغلال ويساعد في تحديد الأطفال المستغلين وإقامة الدعوى على مرتكبي هذه الجرائم.
	62 - وذكرت أنه يوجد ما يقدر بنحو 17 مليونا من الأيتام والأطفال الضعفاء في نيجيريا وأنه قد تم اعتماد خطة عمل وطنية لخمس سنوات تستهدف زيادة فرص الحصول على خدمات التعليم والتغذية والصحة وأنه يجري استعراض هذه الخطة في ضوء أفضل الممارسات في العالم.
	63 - وقالت إن حكومتها تبذل كل ما في وسعها لمنع الاتجار داخل وعبر حدودها. وذكرت أنه توجد وكالة وطنية لحظر الاتجار بالأشخاص وأن هذه الوكالة قامت بإعادة تأهيل الأشخاص المتجر بهم وأقامت الدعوى على المتجرين. وأضافت أن الحكومة وقعت على اتفاق مع منظمة العمل الدولية والبرنامج الدولي للقضاء على عمل الأطفال لإقامة مآوى لإعادة التأهيل وإعادة الإدماج بالنسبة لمن يتم إنقاذهم من الأطفال المتجر بهم وأسرهم.
	64 - وذكرت أنه على الرغم مما تحقق من تقدم مطرد نحو توفير الفرص التعليمية المتكافئة للبنين والبنات، فإن البنات ما زلن يشكلن أكثر من نصف أطفال الأمة غير الملتحقين بالمدارس. وأضافت أنه تم لهذا وضع استراتيجيات مختلفة لتعزيز فرص التعليم للفتيات، بما في ذلك برامج لتعزيز إلمامهن بالقراءة والكتابة وتوفير التدريب المهني واكتساب المهارات وتعيين مزيد من الإناث كمدرسات وتقديم المنح لأولياء أمور الفتيات. وقالت إن عددا من ولايات نيجيريا اعتمد قوانين لتيسير قيد الفتيات بالمدارس وإبقائهن في الدراسة.
	65 - وقالت، أخيرا، إنه تم إنشاء برلمان للأطفال على الصعيد الوطني وصعيد الولايات ليكون منطلقا لإعطاء أطفال نيجيريا صوتا لإدارة شؤونهم وشؤون مجتمعهم وبلدهم ويساعدهم على الإسهام المباشر في وضع السياسات وتنفيذها بما يحقق التنمية الوطنية.
	66 - السيد فريك (لخيتنشتاين): قال إن حكومته قد صدقت على البروتوكول الاختياري الخاص باشتراك الأطفال في النزاع المسلح وذكر أنها تؤيد تأييدا تاما ولاية الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلح. وأضاف أن بلده باعتباره عضوا نشطا في مجموعة أصدقاء الأطفال والنزاع المسلح، يؤكد من جديد تأييده لقرار مجلس الأمن 1998 (2011) بشأن الأطفال والنزاع المسلح وترحب بالتوسع في آلية الرصد والإبلاغ التي أنشأها المجلس بحيث تشمل الهجوم على المدارس والمستشفيات. وأضاف أن الدول مسؤولة عن إقامة الدعوى على المسؤولين عن الانتهاكات الخطيرة التي ترتكب ضد الأطفال في المنازعات المسلحة، وأن المحكمة الجنائية الدولية تقوم بدور تكميلي عندما تعجز الدول عن النهوض بهذه المسؤولية.
	67 - وذكر في سياق مشروع البروتوكول الاختياري الثالث أنه ينبغي أن يكون هناك إجراء لتقديم الشكاوى المتعلقة بانتهاكات حقوق الطفل وإجراء التحقيق في الانتهاكات المستمرة الخطيرة. على أنه أضاف أن وجود خيار الانسحاب فيما يتعلق بالاستفسارات هو خيار يدعو إلى الأسى. وأضاف أنه كان من الأفضل أن يكون هناك إجراء جماعي وليس فرديا لتقديم الشكاوى، وإن كان من حُسن الحظ أن الإجراء الفردي لم يضع قيودا على شخص من يستطع التقدم ببلاغ نيابة عن طفل أو مجموعة من الأطفال. وذكر أخيرا أنه يرحب بالتركيز على تقرير الأمين العام بشأن تنفيذ حقوق الأطفال ذوي الإعاقة.
	68 - تولى الرئاسة السيد زيليولي (إيطاليا)، نائب الرئيس.
	69 - السيد سينهاسيني (تايلند): قال إن حكومته قامت مؤخرا بتعديل عدد من القوانين بحيث تتفق مع اتفاقية حقوق الطفل وأنها سحبت تحفظها على المادة 7 من الاتفاقية بما يسمح بتسجيل الميلاد بالنسبة لجميع الأطفال بغض النظر عن الجنسية. وأضاف أن قانون حماية الطفل لعام 2003 والقانون الصادر في عام 2010 بشأن الأحداث والأسرة هما نموذجان لما تحقق من تقدم في منع العنف ضد الأطفال والتصدي له. وأضاف أن حكومته حققت الهدف الثاني من الأهداف الإنمائية للألفية وأنها تتيح 15 سنة من التعليم المجاني للجميع ابتداء من دور الحضانة إلى المدارس الثانوية، بغض النظر عن الجنسية. وأضاف أن القانون الذي أصدرته حكومته فيما يتعلق بتعليم الأشخاص ذوي الإعاقة يؤكد من جديد حق هؤلاء الأشخاص في التعليم على جميع المستويات. وذكر أنه تم إنشاء مراكز تعليم خاص الأطفال ذوي الإعاقة في كل إقليم من أجل تحسين نوعية الحياة والسماح لهؤلاء الأطفال بالالتحاق بالمدارس مع غيرهم من الأطفال.
	70 - وقال إن العنف المنزلي واستخدام الأطفال في المواد الإباحية والاستغلال الجنسي لهم والاتجار في الأشخاص وفي المخدرات يتطلب إجراءات لتنفيذ القوانين تنفيذا فعالا كما يتطلب بذل جهود لزيادة الوعي وخاصة في المناطق الريفية. وذكر أن من الضروري ضمان توعية المسؤولين عن إنفاذ القوانين بالمسائل المتعلقة بالأطفال. وأضاف أنه تم إنشاء لجنة فرعية في تايلند للإشراف على التخطيط والسياسات من أجل منع الاتجار بالأشخاص الذين لهم علاقة بسياحة استغلال الأطفال ومراكز للأزمة تركز بوجه خاص على الفتيات ومنع الحمل المبكر، كما تم إنشاء خطوط هاتفية عاجلة ودور عامة وخاصة للإيواء من أجل الأطفال الذين تم استغلالهم أو المعرضين للاستغلال.
	71 - وقال إنه يتم في تايلند تشجيع الأطفال والشباب على المشاركة في المجالس المخصصة كوسيلة لتبادل الآراء ومن أجل إشراكهم في عمليات وضع السياسات.
	72 - وقال إنه لا بد من التعاون من جانب جميع أصحاب المصلحة - الحكومات، والمنظمات الدولية، والقطاع الخاص، والمجتمع المدني - لضمان حماية الأطفال. وذكر أنه يرحب بالجهود المبذولة في منظومة الأمم المتحدة من أجل تعزيز نظم حماية الطفل وتوفير المساعدة التقنية والمساعدة في الامتثال للمعاهدات. وأضاف أنه يتعين تعزيز الآليات على الصعيد الوطني وعلى الصعيدين الإقليمي والدولي بما في ذلك تعزيزها عن طريق الأمم المتحدة من أجل ضمان زيادة التنسيق والتوحيد والدعم الفعال وخاصة في ضوء القيود الاقتصادية الراهنة.
	73 - السيد راكوفسكي (الاتحاد الروسي): قال إن مستقبل المجتمع الدولي يتوقف إلى حد كبير على مستوى الإعداد الذي يتلقاه الشباب عند بلوغهم مرحلة الاستقلال الذاتي. وذكر أن حكومته تؤيد تعزيز التعاون الدولي من أجل تشجيع وحماية حقوق الأطفال، وخاصة في سياق الأزمة المالية العالمية الراهنة، مع الاسترشاد في المقام الأول بأحكام اتفاقية حقوق الطفل والأهداف المذكورة في الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية السابعة والعشرين للجمعية العامة المتعلقة بالأطفال والتي كان موضوعها ”عالم صالح للأطفال“.
	74 - وذكر أن ضمان الصحة البدنية والعقلية للأطفال وتحقيق إمكانياتهم الفكرية والخلاقة هو سياسة اجتماعية لها الأولوية بالنسبة لحكومته كما أنها عنصر في جميع البرامج الوطنية تقريبا. وأضاف أن حكومته عازمة كل العزم على الامتثال للمعايير القانونية الدولية ذات الصلة كما أنها ملتزمة بتقديم التقارير في إطار اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكولها الاختياري المتعلق باشتراك الأطفال في النزاعات المسلحة، كما أنها تسعى إلى الاشتراك في البروتوكول الاختياري المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية. (بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء والمواد الإباحية). وأضاف أن الاتحاد الروسي قام مؤخرا بتشديد المسؤولية الجنائية في الجرائم التي ترتكب ضد الأحداث وأطال مدد الأحكام بالسجن في حالة الجرائم الجنسية التي ترتكب ضد الأحداث. وقال إنه توجد رقابة شديدة من أجل ضمان قضاء المحكوم عليهم من مشتهي الأطفال لمدة العقوبة كلها، كما قام رئيس الجمهورية مؤخرا باقتراح تعديلات على قانون العقوبات تشدد العقوبات الموقعة على مشتهي الأطفال.
	75 - وذكر أنه نتيجة للتطور التكنولوجي السريع فإن الأطفال يستوعبون كميات كبيرة من المعلومات والإعلانات في سن مبكرة وأن ثمة دعوات من جانب المجتمع المدني لاتخاذ تدابير لحماية الأطفال من العنف الذي يعرض على شاشات التليفزيون أو في أشرطة الفيديو. وأضاف أنه استجابة لذلك قبلت حكومته المسؤولية عن حماية الأطفال والمراهقين من المحتوى الضار عن طريق اعتماد أو تعديل القوانين المتعلقة بحقوق الطفل والمتعلقة بوسائل الإعلام والإعلان.
	76 - وقال إنه يجري توجيه عناية خاصة إلى تلبية احتياجات الأطفال والمراهقين ذوي الفرص المحدودة والمحرومين من رعاية الوالدين ومنع التخلي عن الأطفال ودعم الأسر الحاضنة. وأضاف أنه توجد لجنة حكومية تعمل في تعاون وثيق مع عدد من المنظمات غير الحكومية وتتولى الإشراف على تنفيذ برنامج للتعليم الشامل للأطفال ذوي الإعاقة في مدارس التعليم العام وتعمل على منع إهمال القصر وانتهاك حقوقهم. وأضاف أن المفوض المعني بحقوق الطفل له سلطات واسعة في الإشراف بالنسبة لحماية حقوق الطفل وما يتصل بها من أعمال الدولة والمؤسسات غير الحكومية، وخاصة عمليات التبني الدولية، وقام بإنشاء مكاتب إقليمية في جميع أنحاء البلد. وقال إنه بهذا أصبح تعزيز حقوق الطفل وحمايتها مسؤولية الحكومة على أعلى المستويات.
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